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«Ces figures sont fondées sur un écart entre le gifjé et le
référent et le référent visé par un mot en langueteeux du discours
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«Qu'est ce que les figures de discours en généraCe sont les
formes, les traits ou les tours plus au moins remquables et d'un

effet plus au moins heureux par lesquels le discosirdans
I'expression des idées, des sentiments, s'éloigriespau moins de ce

Pqui en et été I'expression simple et commune.
o Ladlll o 58 Aslal) 5 geal) b s Y Alle e pels dadl Gy pail) 1368
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) o3a (g dan) s Jugall Slaadl (IS dia s clgllenind e aam Al A0V

(1) Elfoul, Lantri: Traductologie , littérature comparée: Etudes ealSs&ditions Casbah, Alger, 2006, p 109.

(2) Fromilhague, Caherine & Sancier-chateau, Anneothiction a I'analyse stylistique, NATHAN/VUFE,
Paris, 2002, p. 111.

(3) Ricceur, Paul: la métaphore vive, éditions de sEuaitis, 1975, p. 72.
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«La métonymie elle repose sur un transfert d'ordre dgique,
gu'on nomme association par contiguité entre signé 1, et signifié
@ 2.
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«La métonymie se diversifie a son tour selon la veaté des
rapports satisfaisants a la condition générale dalcorrespondance:
rapport de cause a effet, d'instrument a fin, de astenant a contenu,
de la chose a son lieu, de signe a signification ghysique au moral,

®du model & la chose».
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«La synecdoque reléve de la partie pour le out darla mesure
ou la partie est un composant indissociable du touOn a de méme

(1) Fromilhague, C., & Sancier-chateau, A.: op.ci220.
(2) Riceeur, p.,: op.cit, p. 77.
(3) Ibid, p. 78.

(4) Baylon, Christian & Mignot, Xavier : Initiation &lsémantique du langagé™8éd., Armand Colin, Paris,
2005, p. 95.
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«Aujourd’'hui on distingue rhétorique et stylistique, la premiére étant
I'art ou la science ou la technique dé€é&oquenceet de la_persuasion la
seconde étant celle de I'art de produire des effeligtéraires poétiques, c'est-a-

@ dire I'art de plaire (fonction esthétique )».
O 13kad A jdl) Aall A Ja yel) Slaal) Jilay (g2 sl L alaty Lagd 128
¢ A il 42D 8 Al Les S el Jus sl Sl

(1) Baylon, C., et Mignot, X., op. Cit. p. 96.

143 a2 (1983 i e ym ecpdlall plall a1 e(gm)s GJ)D) Cuaall H ol de anza s s ¢ gl m(Z)
(3) Berque, Jacques: Relire le coran, éditionsrANdichet, Paris, France, 1993, p. 109.
(4) Elfoul, Lantri: op. Cit. , p. 217.
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«En rhétorique, l'interrogation est une figure consstant a
adresser des guestions a l'auditoire ou a l'adversa, questions qui
n‘appellent pas de réponse et qui sont utiliséesmone un mode de
Dprésentation frappant».

aalll 4 i g3 a5 (Mode impérativi lhaas Laghiis ¢ gl 5 5a¥) L
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o oY) agi Y Ledl z Ay 3 A slaall el o Cum Ay el dall 8 gl 13a
A s ) il Gl DA
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chiae o s el Sl gl eV e Ll s (50 5lalial
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«En rhétorique 'optation consiste a formuler un sahait favorable sous

@)a forme d'exclamation».
Aalll 8 alliy Lo ad Ay pad) AR1) 8 4y Jos ) Slaad) o 8 4dd) alis L
)z 558 388 ae il 38 A Slaad)  laall anali 5 allaisl A€ o LS e 4l
Glo W omalll ol Ju el Slaad) 8 Gaizal 55 smy olilaaY Le 13 5 ¢h il

(1) Dubois, Jean et al: Dictionnaire de linguiséicet des sciences du langage, ed. Larousse, P288, p.
255.

(2)Ibid, p. 241.
(3)Ibid, p., 508.
(1) Dubois, Jean et al. : Op. Cit. p. 336.
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«Dans une acception traditionnelle, le mot forme
s'oppose a contenu, a sens (F. de Saussure parlecercas
d'expression oppoge a contenu), la forme est lastructure de
la langue on interprété mantiquement qui S'oppose au sens,

(1323 la signification».
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«Le probléme essentiel ici n'est pas comment enraduit
ces figures de sens mais gn les a ou non traduitesautrement
dit si les traducteurs ont ou non préserve le stylde Coran, et

418 La Jlasy) IV aldl ae ¢ Jla ml) (1)

(2) Dubois, Jean, et al: Dictionnaire de linguistiqgudes sciences du langage, p. 209.
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(3) Elfoul, Lantri: Traductologie, littérature comparétudes et essais, p. 232.
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«On parle d'équivalence sémantique lorsque l'originbet

sa traduction ont le méme contenu sémantique ou
sémiotique»?
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(2) Nida, E. et De Waard, J.: D'une langue a une autraduire I'équivalence fonctionnelle en
traduction biblique, Alliance biblique universelfgris, 1973, p. 78.
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ALl 5 3 a5 gl Al ) gl a5 3 syl 5
s 5 By

| slS) o) pas e yiall daall al 388 A 8 aal S (s peady U
I AN (Sad daa i Jl o Gam S A des i Y W s 8
Leiti 5 (191647 Lo ((André du Reyer L saY culS s il
daa yis 1840 A Kazimerski Su e S daa i b el 5 Al Clea 5
S o e 52501959 L ) dnes dese G iy 1947 L 5Dl )
Lluatid 8y das 53 085 ¢1990 diw & jn alls daa 53 5 1972 45i 3 jea
A yall Bl V1 8

Alexandre (s uSay CilS daa i Jl ol sy a5 W
Jisds) Raa sis (1737 o s el (Ja) den i Leili & 1649 4aw Ross

314 Ga A asle B ol tallal) saaa el (1)

Dfale Ay e 56 v A @) Bl ) 4 <0 O G L S JamY) sl aeas ikl (3)
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L 3 50alS IS e (Palma) el das 55 <yl &5 <1861 ale (Roudwile)
(141).1880

Aon sl 5 dngie cana JS elldg Jidall UK 13a Slae JE 3 sl G
&b Leie S

aie Ay el b oal e agied cdien 5 PA e 4l e I Cangdl 5 (Jal
b3 4350 8 At ) Aagi ala (e agies D) Al adi s Juay
Ao Ll Judaet o 4L )
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& Wbl (adls b il e 5 ilae 44y yhay Gl ST 6] s padl)
S s aie Al don dand DA e @y 5 ¢siliall gidl) s
oY) 5 had sl magl Golial dsen seds aiar ol 13 o) e cdlien
oo g lall a5l & sl ead) 4ie g cAglenll 4SS dalal
CadSl) Caags casSD (Al cilen 5 Qa5 Gy Glld 5 chuaiall il
Leie K32 520 0
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Se 5 sl LEN G disall e Gl g g sal (g il Y Lo gy
Aapl 8 ) dea 1l Jlase (& JSE) (o g s sall 138 4n jhay Lo (5 sl
o) sl o)) o s 5 Copan siad gralia 5 48 dpsanall 5 IS 2Y) 4n
sl e AT Glad ) abie ol (e @ Glad (e Juspall laall J85 e
AP

5 NV sl e gpiea sl dilas 8 0 i) mgiall sl
Laalll (5 fuse o Aoy S0 LV 8 sl aaal ge gl am Gl 5 sl LY
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ASan 5 Jalad g Juaal) Siaal) il 1) s Eaal
3 el Jadl) b el —1
selan) b 1-1

\ Fan i 4 N
& dla b dana 19 5_ad)

Ou bien comme uneOn peut les comparer; .2 w e 3?
nuée d’'averse dans |l@aussi a des gens, quiagu ~ -

ciel, chargé demoment ol les nues = Srs X5 RE
ténébres, de tonnerre |@clatent  en plwe,d,\ﬂy HJ\;\ @ﬁxu\
d’éclairs ; ils| tonnerre et éclaires, $

s’enfoncent les doigtsmettent les doigts daré“’”‘ aly j"’rj‘ =
dans les oreilles @ @ |es oreilles L*fw’;

chaque coup de

142
Y *“tonnerré.

e 3 el g ") il el 8 AN 8 a8 Jupad) Slaall yeday
YO a8 e dgdadl Ay gl llhg e jal Ay JSIL i "JelN) e
Sl e wdy W) 5 oY) 8 bal) OS 0y ) abaY) S pimy oS
Al o Jgu )l alia (8 agildl (jshaay 118 0l usiliall Jla p peal (m ya
B0 Ja alaes ale G ine 585 Pialag ae
3ol an i B adlad o LAl cptien i) e Glail) iy Led Ul
e QA Y A i a5 " Se mettent les doigt dans les oreilles
oo el (Sa 4l ol 'phalangette bl aa g o) 4 LS g U4

(1) Berque, Jacques : Le Coran : Essai de traductibitiqi revue et corrigée, Col. Spiritualités
Vivantes 194, Paris, 2002, p. 29.
(2) Chiadmi, Mohammed : Le Noble Coran : Nouvelle tictthn du sens de ses versets, Edition
Tawhid, Lyon, 2007, p. 41.
137 om Sl gl G (S VLY 0l e desa (ol (ailil) (3)
5l 38 e e stailly (S el v ) s o e G (T Jasli e Gl gels s e s il (4)
350 p= <1 z 2001 "Sﬁm\ C A J\A 1k J«_}A"J...u\j\ @)ﬂ\ ALIL.M\JJS‘
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Le sty ead oo UL el e g 5 oas Ao dl) dall 8 aaaVL JalY)

(Cangdl Aal)

'synecdoqué —

A il Aal) 3 alliy La aba) Ll s pocid ooy dlla pady Lad U

Sl 's'enfoncer Jded i) 4 sed am ) DAY W cdoigts’ Ll s
o) (S8 el alexind 3 'SE Mettre Jab Jlie ol Ll
Jad ey Auglad) dadll G e eelnd L) e A8 S oy

(143)

: ¢ 'S’enfoncer

.« Aller au fond de, vers le fond »

Lolae Jamy el o8 als cpla¥) U Jadll 13 sl 4 el 13 8
b Al 5y sa (et L s (V) A alial) JS b o oS V) dtes 1
Gadgudmm‘)ﬂ@aﬂhubcjcﬁ‘)qu\@jtﬂﬁtﬂb&;)ﬁ

‘ Fan i 4 )
‘ﬂJ:\,\ ‘ﬂ\é ‘;AJI:\.& dada 105 SJ:\,\S\

Les dénégateurs, parr
les gens de livre, ng
plus que les associan
n’aiment querien de
bon ne descende si
vous de votre Seigney
Or Dieu privilégie de
sa misericorde qui Il

miNi les négateurs parn
n les gens du livre ni le
ts idolatres ne

voudraient qlune| ;
r
r.vous soit accordée E)

votre seigneur®

faveur quelconque

G e 18 o 5 G
S ., i L e
J-~ ~\J5,m y) uuﬁj\

ap}klj\};wwwj;p@x

(/,_»J/mJ\ an_aj\

veut®

(1) Le Petit Larousse 2008

/ enfoncer.

(2) Berque, J. : Op. Cit., p.40.
(3) Chiadmi, M. : Op. Cit., p. 52.

652 0= ¢] 7 1984 ¢puisi ¢ piill A i) Il ¢ sl 5 g il ppead

18 o= e g e 10l e dena (ol (1L (4)

385 ua2 7 B a0

"

ji

20 (2 e ixa sl gl (5)
)AU:J\ Aana GJ_’.NLG U“ (6)
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"l e Al il 5t PR e da <) AN 8 Jusell Sl a8
WSy e ens e oSie D3 ' 58 AN G 3 st (5 ol inalld
ol Ol Cun A i 4wl DY) ae gkl 81 N
Ol g asa e alus ade A Lo Seaa 4 Y ola g Loy 8 sl
sl L ag 3l Juadll g daail) g 5l o sbile o i B els SIS
©)r il 5 o a0

S s faveur Lal aa 5 8 el o 23 Giea ) e Uil 8 U
Soal) el 38 g ladlsa g "Bienfait qui avantage quelquur: s
Laa i Aawtlly 4313 a5 callamind (e 3 el (g kel mal) (50 " Al daall
3 149 Modulation” w skl 2 G35k oo Jailll des iy o5 3 &y
dssem e 0o "l G by Hhill dea f QB (45 'rien de bon 4
sl ge e Y ey ol ) ) s des i e S AN e
Ladly dien 5 LeglSaly OIS 8 " oa gl sa s Aay S AN e ) (sl
) e ) s el s s Y 'révélation divine!

@ Sl sl (o Gl ali cpptian il lul) dedll Gl G
i) D) el Alles e Y L 058 o Lol e At e
Cfien 0 IS 8 slud) SIS VAN (g ) e bl (uali ¢ UL

(1) Selon Vinay, J.P. et Darbelnet, J., la modulatistnume variation obtenue en changeant de point
de vue, d’éclairage et trés souvent en catégoripetisée. (voire Vinay, J.P. et Darbelnet, J. :
stylistique comparée du Francais et de I'Anglads,#dier, 1973, p. 11

(2) Berque, J. : op.cit. p. 46.

(3) Chiadmi, M.: op. cit., p. %

®)
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1 Eiaa 5 4 N
o adledi daaa 157 SJM\
Sur cc_agxlé (veillent) Cfest sur ceux-la que . U‘W i A ;j,
les prieres de leur|Dieu éendra sa,, -
Seigneur et  sa bénédicton et sa J“—UJ Y oy
miséricorde, ce sonmiséricorde, et ce sont QJW\
eux qui bien se guideceux-la qui sont dans |e

(2)

() droit chemin.

ZAN.CJGB)SMXN \u.c

”B\l “u

Bily a8 A €AY G Sl

SIS 8 5all g ¢ el 55 el Can o sDlall O Gl Al 4 el
tbel) JB LS leal) a el

L) ele e

cad Oy (iR gom ¥ b
ol el el a5 Pl e

G oela LS il s oolaal el g o alld A S AN 4
A O sha g 5 il aldy Jan o) latal B g U el e o judall s
19) ) e sodle e

Cien i b ade) B bl deae o) Bad Jladd) e des i Lldas 8 U

Lsﬁ 0 (B 'bénédiction lasly sdlall ladl pa _p Jad chJAJaS\ ol e
s i a1

« Action de bénir;

appeler la protection de Dieu @

(146) faveur particuliére et grace d’'une divinité »quelqu’un

(**9 Cf. Le Petit Larousse 200bénédiction.
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el Giaall o BY) o Adadly Ml s’ Adadll A i dea i () S5 Sl
&b A Alay AVa 4l Laalll Y elld Ll a0 ¥ Ll e A S AN (e
A sial) Gladdiaall s 3 AYS o4 5 cdaud 8l Aal)

claY) pall Adjay cad dea Ll el dlyy s daa g U
Al (g el el Gad g "l lall” Laall 8 jall ieall daa 3 g8 JUllg
Al 49) enad) Jmdl L AN "prieres’ Adadly s 5o 4y il (g
p Ul il e elldg o sla

« priere : acte de religion lequel on s’adresse ai€u pour
exprimer adoration ou la vénération, une demande otwne

(147) action de grace ».
i) Ji g S cilS bl deae dea i ol Julls
o e daa i (e A SI AN (g0 3l
el daae dea i o) el Ll ¢ian Sl A pluY) Aedll Lillas 6 L
om dla daa i & (MEONYMIE) ax (ps 3 ciily 5 ) sea gl 0 Al
Lily e @ (antécédent pourle consequent i & e
.bénédiction iiwdl S ji 5 priere
V) e A el el pliy S8 S adled deae O I alis a8
& Al ey s dhen 53 Adlany SY) alaa¥) A dw dla of o B
G S AV e 3 el el Glea e Gl S o) 5 s cCangd) ARl

\ giaa i 4 )
EGYRLIPN bl dasa 178 3yl

Vous qui croyez, leO vous qui croyez ! la:<ip (s A ;.ﬂj\ W v
talion vous est prescrifoi du talion sous est ’ ’

(**) Ibid. priére.
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en cas de meurtre : | prescrite en madie de fJL, J,L;\ «s“"‘ B :)p\;é_;j\
libre pour libre, esclavemeurtre homme libre - 5 ;
pour esclave, femmeour homme libre,
pour femmé!*® | esclave pour esclave,

a)

@ femme pour femmj

SV Sl 1

"l Laaly jsanll 8 Glld g Juyell Slaall oslad ey U AN el
B o s Ol e gy (@) I andl s ool oe
Wt 5K Gogn Loy aw 3 e 280 0V S Lo Jliiel iDle a

oyl A sdle ool a5 Lo Aap S ADU el 134 ol B oelag
Al glady) Jad Jidll g il a0 pue Al e ga ¢ B pea (Joal": JB Cua
Chlros Jels a5 ol s AT (sl

LN Jad ay V) O iy Y ) ) aas el 138 DA e

Ll A ed A duall Slaad Cgla) dea 5 e Ll 3 U
Lil, "Jsiad of Jifl aen sa Bl Ladl Aaa 54 Gmea il S Gl
Sl s ((Nom commui ale auls Jsrin and Jla &l 22y 58 s MEURTRE
Iyall Gaadl Je S5 Y 4u6 LKL (Transpositiof Jlay) i de 5 33

Cslad Y bl LM (fian il Adlea)) Al Gady Led U

A Ay S A a5 g sld) (s stsall o Bt uals Lidd il
W@J‘u&ﬂ\mlﬁﬁw\m(;ﬁ&i W}JAMJALAJQ\MUS]
DA Al ) A i 6 cule 3 e

(1) Berque, J.: Op. Cit., p.49.
(2) Chiadmi, M. : Op. Cit., p. 62
166 .oa Al s sall 5 O Al : 3 ve s (3)
Lgd dabiall cauds aa el (4)
137 .oe 3z el ga e oalhall dana csdle o) (5)
(6)
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\ giaa i 4 N
EGTTRLIEN bl dasa 193 3 _yaull

Ainsi combattez-les
jusqua qu’il ny ait
plus trouble et que |
religion soit rendue
Dieu, cependant s'il
en finissaient alors plu
d’offensive sinon
contre les inique$*?

sCombattez-les sar
répit jusqu'a ce qu’i
an'y ait plus de
asubversion et le cult
5soit rendu a Dieu. S'il
gessent le combat, 1
poursuivez leg
hostilit & que contre

Uj

)

2es injustes

e

195 05 Y B A

Mo 1yes 0B Al AN 0,80

el L5 ) O

ne

O 4 Il Cus glsae! adl 8 Aa S AN B Juell Slaall A

81l g ot Al G e ellyy QU 3 G sa o) saadl oY Gl ()
Blas A s L) "o | oxicld oSle odie) Gadial gl "aSo sl cpdll A o
agle |oxield S o el 8 oSile (oic) (pad's olinas algall s JUall a4
Oh Sl 4l oSle adlxie) sas Jually

S V) g S rJss AN i S sdle o 4xe (38 LS
¥y Al pa s35 M ade pasi oy G g s (' inall s "Gpall

o slae sy el

e e@—'& Jually aa ge A

tae s cadde aan o Jilig (g me () e jaae W) Lia ) saal

gy ASLEl) ol g s S (VJ'L") (S Jac

(1) Berque, J.: Op. Cit., p.52.
(2) Chiadmi, M. : Op. Cit., p. 65.

311.0=3¢z

b g e e e gkl (3)
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odlsd dane aldic) Laadld ¢ Jaall 8 Gl 138 dea 5 ety Lad U
les " dpand Aapay O oaad) Ladl aa a8 dlen 5 8 el 1 e
g il ARl 8 s 4 "hostilités

(150) « Opérations de guerre, état de guerre ».

O b A S Y 8 sl e da) golaal) el el gd
dldy Jsally ol Jme o du sy COffensives Lily &y dlla aa
rhadll jenaall aall 805 L s

« Initiative, attaque visant a faire reculer quelguun ou
30 quelque chose %.

o diea i 0 Ba g S IS 8 ailid desae Dl Lils UL
ol Gl ge ST sl el el a3 cdn dla
) 4l

dag S A ae Leilie (8 copian il Ay sllY) Aedl ady Lad U
gt e J Gl colid o e st Y pfies ) WIS G daadls
Gasl (Sar VoA @l (A0 Adlaal) Al (5 gin o b jlud llgh il
ENPRCIP REP PREIN [ DENG

(1) Cf. Le Petit Larousse200Hostilité.
(2) Ibid. Offensive.
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1 giaa i 4 +Y)

EPIRLIEN bl dana 215 5,8l

On s’interroge : en vuells te demandent a qui, J} dj,w G VL,jJ\M,
de faire dépense ? Disil faut porter aide. Dist _ .. -, . .
ce dont vous faitesleur: que votre aide|c e & e 22
dépense en_biendoit | aille a vos pere etwggw;jr) Ls;\fj‘} :m:;gyr)
aller au pere et meremere, a vos proches,” . ... = .
puis aux plus prochesaux orphelins, auks* o 'H8 Uy Jedl 00
aux orphelins, aux ® voyageurs démunis. e o 4 0p
pauvres, et a l'enfant c g

152) du chemin

"yl Ll g oladd) Jleinl) 8 de KU AN 8 dud) el ady
A JW ge ) JW e cae o oY @ldy JWl e 4 et s
Cigy S Jlo e 1sais W' oa LapyS) AN (e dpeaiall (s laad) Jiadl
(3)°HESJS\
ol glEy ey alally ~layl g de S AN e 2 pa )
A Jas (8 Jlall 4Blas) DA (e pddly o i
L el el el o 5l Ja Jixs'ig skl ooy o Le AV i 8 sla N
Lo pgd 8 caigiay o es cay Gsuaid agllod o (il e b (ol el
AN et b sdle ol dne s UL s Al Sl e S
(5)1”
eolndis &y e AUS Alaie) Jaadld gl 138 daa i gady Le U
4;&4-9402.2:1.\4.1?;‘)3 Sy 8 cr\z&\ e yall L.,EJM‘ @MHM\ L,’Jr_

(1) Berque, J.: Op. Cit., p. 55
(2) Chiadmi, M.: Op. Cit., p. 67.
123 .0a il g e 1ol e deaa ol (ail) (3)
640 U2 3 7 Bl ga e s gkl (4)
311 pa 2 7 Gl aa ez bl daas « gdle () (5)
(6) Cf. Le Petit Larousse 2009/ dépense.
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s 'déepense en bien . 5 'explicitation avec paraphase izl

« Emploi des ressources en argent §

ol Aan i U e cOsmial 4 sla A ndl S Y e i
tJlase e Al 5 "AidE daily s 5 ColS G 28y ST il

« Assistance financiére ou subvention. %>%

LI 8 Al 5 ) seall b Jaadlié ¢ dian 5l oY) Qs ady Lai Ll
AV Lea i Al Al s e Zlaty) culail elld g (ien 1)

\ e i 4 By
‘ﬂJ:\,\ ‘ﬂ\é ‘;AJI:\.& dada 221 SJ:\,\S\

Ceux-la convient auxLes négateurs vou sﬁr) i Jl 3 Ay ::,u_iyf
feu ; alors que Dieuconvient a I'enfer,alors . =~ .~ _. _~
convie au jardinala | que Dieu, par un effets3t Aty 2=l ) Seas
rémission par It_Ji de sa gréce_, vous in\\/itq”,;(j\;; &uuﬂw BTl ey
permise. Il explicite au paradis et a o
ses signes pour lek’ absolution de vos
hommes, dans l'attent@éché Dieu explique
qgue les hommesavec clarté ses versets
méditent? |aux hommes, afin de

les amener a réfléchir.
@A)

(1) Cf. Le Petit Larousse 2009/ aide.
(2) Berque, J.: Op. Cit., p. 56
(3) Chiadmi, M. : Op. Cit., p. 70

o= Al 5 gl 5 QA A ve o (4)
363 0= 2z b an ye s oalhal) dana ¢ slle o) 5¢730 .0 ¢ 3 7 b g e s Gr gkl il (5)
(6) Cf. Le Petit Larousse 2009/ absolution.
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Ssad B ol sa Ua L o aly soaadl dadl b ok AN 5 el
Mg 1 ilae b8 138 IS diay Led Aaing Augil) (o e 4 Ladll 1
(4)."“" ..w\l

soiall o o A S AN audi (8 sdle oy ekl e JS G
)0 (e aile 158 Laa dygil o

B el deas o ami AN e D el i) des g Bl Led U
t 2 Al g "Absolution” Ladly 3 jee aa g3

« Pardon des péchés accordé par un prétre au nom @aeu »
ou « rémission des actes impies ¥.

A5 gl Gl 9 b jinall Ldll A sl el Cel ) dea 5
5 yaa (ol 'TEMISSIONS 18l aa i o3 & die 433 V) 58 5 "4y )

QY A3 osall Jadll o jlaall Jatll Ly ol (pres il DS o8 Juilly
<5 'Pénitence Lal 4 'repentir’ Ll des il Lagl<als (IS i cday I
G sia Glo 3ol Y el 13 T B 5 A e Aol el YY)
Ofien il b Jiaal

Y S ofea s 8 Sl sl Y LG We Ll W ) e
allen dadi 5 Jang dea il Ol Leils (e e e

\ Fan i 4 )
& dla b dana 230 5_ad)

Une fois répudiée,Si le mari répudie unex; .. 4 o S Gl of
I'épouse n’est plustroisieme  fois sa .. . . -
licite & lancien mari| femme, il ne Iui est @b OB o bry) =53 (>
guelle riestepc_)lfls;?; plus permis de lay vz of Gl P S
un autre mari. reprendre que - ’

(1) Berque, J.: Op. Cit., p. 58
(2) Chiadmi, M. : Op. Cit., p. 71.
o2 Gl g e 1WA 2o (e (3)
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si ce tiers la répudiaitiorsquelle auraépous L 3400 G of s
nulle faute pour lesun _autre _homme et ’ ’
deux premiers a sejue ce dernier l'aura, |a

marier derechef, s'ils  son tour répudié®

s’estiment capables de
satisfaire aux normes
de Dieu.

S o M il saal DA e G S Y] 8 Juoad Sladd s
(OsSe Lo Jliel WDl 4 Sl 138 8 AN ;s e e
O 21530 Jad s 13 V) a gy rmem ¥ e

las) oS8 (' ne U Glo sdle 0ds gl e IS BB N
Op el BV A e V2D Y ATz deoaia o ol e
“ Sl die dmy "l g Y ey o ) (a3
(e EBE DAL Ao Jladd) o z) sV a3 i ) bl et 8
)8 e sdl 3ok 8 Jian s glass) Al dusie ) sam dl e
A da

B el dens of 2a38 il 8 a8 5l 10 dea 5 (ady Lag U
2,8 4 LS AV e el nal) gy e oS s play) A e adie)
Aol joay 4y copomdal Gl Y 4 2y cale Ldl a5 homme' Ll
om anp on B¢ Ag S AV 4 Jerind) Bl e Ay sl
Al AR Y Wa aling pp) Ladly Ladial 4l Liad dalia) daaa
B el a4l ) Cha el 8 A8 ST cilS anaa g ol WLy dmari”
'mari” Ldy e 4 'métonymie s s cargdl Al A Loly Lkl o)
Antécédent pour le" il ;& dllny @y ) Josan 4l el
."conséquent
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EPIRLIEN bl dasa 234 5 a4

Ceux d’en_tre vous ’qL!iLes femmes qui ont 0 hs rg*" S
sont par Dieu récupéreperdue leurs maris|. ., . .. - ..
laissant des veuves | sont tenues d'observef)' o¥-Elh =r i
celles-ci seront misesine période de viduité
en observation de leude quatre mois et dix ’
personne quatre mojs (2)

jours.
1%t dix jours.

|IS Al aa die o el g "zl dadl ey e KU AN A sl
leas) Leie (a5 (3l palld ¢ sdsiy (' a5 Adadl lld (8 Ay 35 ") 5
sl S (DU 1ol palls & gally i G g 3 Y Bl dey A gy e Y
oIS L el (588 03 Al 5 pel

WY s B Hsdle Gy okl e S o Amall el i
K3y el sl oeie sl ) sl s oS (s 5 e )
oo ol Lo gl L) due oo L (Wlgl) kel sl
@215

E o adel 8 el deas o) Ll s gl e Cuaall 8 U
ddaa i s A e d ol aall ALIS delua sile) Led 24zl
A el (golaal)l Sl a5 Cua el j Jad Gl ¢ pudal) 4 ela Lo allas
ay jS ol as il 'veuves asl g aal "l V1N ca s ") oY) Ladl g
S e S a8 Bl A ) ) Ji 4 s )

Opea el alaia¥ clld (el 8 Sl oslad ol 255 Guali Y Sl
A gl 3 led Gl Wil JElls cad e 3 JSE e ST nal) lelils

(1) Berque, J.: Op. Cit., p.59.
(2) Chiadmi, M. : Op. Cit., p. 72.
166 .o Al s peall 5 QA3 xe pa (3)
447 oo 2 ¢ Gl g e bl dess ppdle () 5254 a4 @ Bl g e o O gkl LBl (4)
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sl Jal s b calal) el LY el cperte stylistique’
Ay S AY) e Ciela ) (g sl

1 $iaa 5 i V)
EIJTTNTIEN adledi daaa 235 5
Ef\ _definjtive ne vom_JsNe _concluez donc Ief C(gﬁ\ Sak | oo 555 ’y}
décidez a la conclusigmmariage qu’a e \..<J
d'un mariage qu’'unel’expiration du déai ] QB il
fois expie le déai imparti . @
prescrit.*>?

Sl e QS Tadly Ggaill 8 Aa SH AV (8 Juell Slaall o
Oe ARl AV " cedal caly 1 Al 4 Lal LS calaty dgeall 33a0) a g
s ) sl ot

Ha Gn'tsk 348 Hsdle 0 4 ela L e (gl e Cilidy Y
W) ske 5 el day f ol s aall pni s ol "alal )

G Y Al D) iy oK iKal) e QUSIL G5 Fsaille
O sl e Jy

1 Ja 3 Gaen il DS Sl Laadid ¢ el 138 dea 5 (el Led U
(e drala sk g 'd€lai prescrit’ s "délai imparti” sl el g el
oAz 4K Cdélal’ a5 3 yme Laily Y g " Gagale BAY Jlail Pla
Lamdal 4 sla Ly A1 e J3

(1) Berque, J.: Op. Cit., p. 59.
(2) Chiadmi, M. : Op. Cit., p. 72.
A55 = 2 7 ik ga e alhall deas o sle o) (3)
284 o= cd & oGl g m 1ex 0 g bl (4)
88 . ¢l g e 1 all dana (il o A8LE) (5)
(6)
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Sl ¥ by phes 3 8 by lid @) peall VL LS
AV 4n o A (g seail) deal) lad Gl (ptiea 1) BIS 8 3l 5 jlua

Vi S
\ APENg 4 )
‘ﬂJ:\,\ ‘ﬂ\é ‘;AJI:\.& dada 250 3)3,\3\

Lorsqu’ils furent en Et lorsqu’ils firent face ij\; 03 55y ujj\h} Bj}; ij}
vue de Goliath et dea Goliath et ses , ..  _ . . _
z H H H 1 4 HpY C»—*—."j !J.,...a \...;.LC« ¢ JJ\ L.'\.g)
son armeée, ils dirent troupes, ils s’écrierent|:— C-
Seigneur, répands suk Seigneur ! arme-nou%?,j\ e EARE]
nous patience,| de patience! affermis|”

affermis  nos  pas,nos pas et accorde nous Oiff@
secours-nous contre éa victoire sur ce
peuple des  Gpeuple infidele »|

(159 génégateurs.

sl o gl M) pma Wil f @ G e G dusd) Sl by
G s g3 e e Ald dily Gl 6 ASll) dae oY ) e
a3 AD) culS asey Gl 8 Ja s o) Laalls (Opasdl Gl
sl sy dall o )" juall Jlall S5 a8 dla Al o Slal

E18) alind il (e b latd L AN i 8 sdle ol 0,4 N5
®.e LW 53580 e Ju 1800 oY uall 58 e s laid uall )

Lde J3 am "oea Lle ¢ 8" cadd o opadn B 258 (g ) U

OV} o

Gilga s 220 @l g el il oda IS Ji AN o ) s cma Y
Ukt (8 caghl il 05 puial) DA (e las 0 U550 cadlsa) 5 lal)

(1) Berque, J.: Op. Cit., p. 62.
(2) Chiadmi, M., p. 74.
125 .0a il g e 10l e deaa ol o 2dlE (3)
497 (oa bz Bl g e o Gr gkl (5)
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o Lok o) W e Jlad) (IS Sl g0 Billl 3 adls Slad) o e
QY5 3l Slae s Sladdl OIS uall (3 7g A Jadl) sl 8 Sladl
Aley) ity 3218 (aid 53 500 Bl g elanY) Gty Ginall 138 e L) 13a
. 2Ll

spy ol Ll lad) 8 Say) Laadd fes 0 e Gl 8 U
Ll e paomddl 4 sla Lo ge zoAS Y A Y 4 5 A "patience
AV 3555 Bl (e ped Y 3l i

o hsing et Baadlid (ptiaa fll oLl Qs pady Lad U
Ll ) (concret) uswsse Lol alinly saill BIA e el g 63 lain) ol
e bad ) 'armer” Jad dial el die @l sty o(patience) 2 as
Lall ae odlid & 'répandre’ il o jlidl 4 d o vie s "patience s
R RER PPN
Ll 5 La 58S Y Ll LDl cdlay ySU AV e A panl) Ol 228 45 5lie 3 L
o Y A gl bl e g g8 slaal (e g 5 (A

1 giaa i 4 Y
‘ﬂJ:\,\ cﬁ\é ‘:AJI:\.& RV 255 3)3,\3\
Lui, qui sait| Il connait le passé et
l'imminent et le future| l'avenir des hommes. r@“’ Ly el 05 G 1
alors queux alors que ces derniersy) s 2 s % 0l
n‘embrassent méma’appéhendent deSa| = &l
pas une parcelle dea| science que ce qul /
connaissance excepé | veut bien leut
158) ce qgu’ll veut ? enseignef’?)

(1) Berque, J.: Op. Cit., p.63.
(2) Chiadmi, M. : Op. Cit., p. 76. ‘
30 .0a Bl g ezl dena ol (28l (3)
“4)

) 90




O sy Fialedl e "aale’ Bl b dey KAV 8 s by
Gllay Al (555 (L) g (e pd dldy Jpiall and (o jaadll
- (SBEY) Glaitl) A8dle
Lo JS5 Jnmall adl @l o5l Ja Jimy 4l aad o palall ol 8 A1 dysls A5
b alls s gy P e s agle 0 Y e IS g L JS5 O
Aelaa) Jodlil) Jal Ja ey

B edlid dease o 2a3 AN e 3l i) dea i (el Led W
f e g "science Ll a5
@ « Savoir ou érudition » ou « domaine du savoir hmain »
Y el AES ye i Lesly gpedall 4 el Lo allAS Y dea 5 s
LS agaa ¥ dl ale of pe cCijlaall (e 2aas ¢ saxa e i 'SCiENCE
@ 5 'connaissance bl as i 8 ¢y o g A AN s 8 W as
® « Compréhension intellectuelle ou spirituelle du made ».

e laad S e e Ly ellyy el e AN 6 8 ST s
daalll 13a Jlexinl 3 4 sl el Adleall 2alill e @lld 4 "SCiENCE L2

530 .0 d el g e e e gkl (1)
(2) Cf. le Petit Larousse 2009/ science.
(3) Ibid. connaissance.
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o dla il tasa 107 | oee

Quant a ceux de qui e
faces auront blanchi, €
bien! ils habiteront Ig
miséricorde de Dieu,

pour Péternité %9

2Quant a ceux qui ont s
lun visage rayonnant de-
bonheur, ceux-la
seront pour [I'éternité
recus en lagr&e de

2)(

Seigneur.

o 88 8 38

V_@Jﬁj:-J L—a,éd\ u.;.U\ \.a\j
:J).U/b-\.@.,%r.bi\ﬁ\ M.?)

oo Al Y elld il e "l dadl 6 e S AN 4 5 sall ady
GALQJJH\ JJ}\L;\MS\ \M)mejcjcd;.d\ A\J\Jdu\_\)j;ﬁcm‘)ﬂdm

G s oshle G

"\.@.A.uu_gmuj @u&\m‘)@a@ djﬁdc‘).i.um

A S0 AV b Jodl i e i<

s B el o ami o eall G Jsail) 38 daa p (el Led U
thgna 8l Aall) 3 a5 a5 "'grace ladly "des

« Aide que dans la théologie chrétienne Dieu accaed
librement aux hommes pour leur salut » ou « Don sumaturel
gratuit que Dieu accorde en vue de salut %’

(1) Berque, J.: Op. Cit., p.
(2) Chiadmi, M. : Op. Cit.

82.

, p. 95.

667 .oa 5z el ga e o e gl (3)

(4) Cf. Le Petit Larousse 2009/ grace.

(5) Ibid. / miséricorde.
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Al & al el a8 ad aad cammall ) 1 (DA (e
& eagl Bl ) Ay S AN (e ol el (g kel Jmall i o) ol "Aes
t i oA 5 'Miséricorde’ Laly as i 3 ¢l o aad e

« Bonté par laquelle Dieu fait grace aux pécheurs®

il Laa s ol Lagdl G ¢ atladh o dian i B Calidy Y 5eb JUlly g
e Y il A e La il Lal 5 (5 jlaall
o) sl o, Legdl Badld coiea gl ) Uldas 4 W
sh 5 3 _yae Laill 'Btre recus en idxdl dauall s DA e 'métaphore
S0 Cua @l dea i e a3 aY) Gaaby g ealid des 5 3 'grace
Ll ) 'habiter' Jaall sbiu PA e @lldg 3 jae Blw (B (e gusa dadly
2 yaa Ldl 54 5 "'miséricorde’
il aall Y] Ly W g <) AYL Giea ) &l pady Lad U
Ofien il WIS A g salely Sl S 4l Gl ¢ slul) (5 sl e gl
L aaal) ) U ol Al W e ) dsl)

' Hax i 4 )

o Al (bl tasa 119 e I

Dieu est connaissant ¢i®ieu connét si bien le Jgiall iy ke AU

I'étre  des poitrines (z)fond de leur penge o g
(162)

sas Oaall Ladly i " ppaall iy ale’ et AlE b oads sadl
O selian Lo alla d) o 5 (Lla (e L Jn 8 e 357y sauall

(1) Berque, J.: Op. Cit., p. 83.
(2) Chiadmi, M. : Op. Cit. , p. 97.
67 0= ¢4z Gl ga el das G glle il (3)
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e e bl adie) Baadld (giiea Al o Gladll (el e U
Ao S AN 4 jeime g8 Lo Jledd) G ja plaa)) 4nd jla) Cus ¢ il
a3 Aoy KU AN) A oay o S S 4l Baadl ol WYY (e
suall s ) "étre des poitrines s L
om ae L)lie A e i 8 g 58 IS aalid o alas Sl
e ,S0 AU AV 6L cla] ) Al des il & g3

‘ e i 4 V)
& dla adlad dana 167 | lues J)

lIs disaient de Ie,z_ur lls dlsg;uent tout haltl'[|e§; G el 0
bouche ce quils | contraire de ceuwils| ™. ,. ;,;gib*/o »1
— ) 2 D 0SS Uy el ally 5
n‘avaient pas _au pensaient tout bas? |  Ore b D et

caaur %%

Jall ol J s Jaall 583 8 "agal @' Laal 8 day )SU AY) 3 sl oy
G il e hay Y Jlls "o a) ey Aadadl @y b Ay il (oLl e
Ol e

sl Gl Le aeal gl o AN i g ekl i el

s Ol Jal ade ganl Lo sa s Dagr i 6 s L) (KU1 peday
AU Al delia salel dhen 53 A B A el dess sadie) Al il
A jlaca) g cada ) 63 Las ey S AN e 3 el sl 2l ellyg
oo A Y des 5 LS caie ) gkl nall g Tagal @l Ladl 3 30V
Ladly o) Y] an i Cus cdien i (8 Adpa S gy OIS i AN el

(1) Berque, J.: Op. Cit., p. 89.
(2) Chiadmi, M. : Op. Cit., p. 102.
133 0m (Gils g e 1 ad dana i aili)) (3)
223 U= <5 g Bl e s r g bl (4)
166 .02 4 7ol g e oalhall deas sdle il Lkl (5)
(6) Cf. Le Petit Larousse 2009/ bouche.

) 94

I




Cllas Y dea i a5 (9 Corgane

e edom dea ji (B 4 et Claw
Ayn Al dles dad o Clea

b)jm&;ﬂ\écﬁagm"eﬁ\

‘;déjﬂia;&%ﬁ\@hg&oﬁ;-

Al G e paad Sl

de parolé L s ix: 54 5 "DOUChE
A S AN (e ) el mdll

ol ¢ sl 5 gl e U

Sle zlay) sl Gl oba e

Jad' e il 'bouche ddadly daa il

Gl e ) Ldly aedl o4 g Al

LS e Y il sty oy

g S ALY g

‘ Fad i 4 )

cﬁﬁ ‘ﬂle ‘;AJI:\.& Jdaaa 195 O\JAQ ‘j

Et leur Seigneur leurLeur Seigneur a exauc%ﬂﬁ’y S sea
Lot

réepond : «moi je n
laisse perdrel’action
d’aucun agissant parmi
Vous, homme  ou
femme, ern

réciprocité®®

ferai ja
aucun

leurs prieres : « je

homme ou femme |

bénéfice de se
ceuvres. N'étes-vous
pas issus les uns des

e oS

mais perdre
d’entre vou

autres ? %

Graall 3 S5 dandl sy caall S5 a8 "Jae' il 8 sl ady
Ja"to i b J& inadl 138 sile ol a4 38 Py AV

(1) Berque, J.: Op. Cit., p. 93.
(2) Chiadmi, M. : Op. Cit., p. 101.

(5) Cf. Le Petit Larousse 2009/ bénéfice/

139 .0a el g e all dana o 28LEN (3)
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Liall 8 SlS e adde el 3adl e danl) delin) are afecay L el "dale
@ 5 a3,
Slo el B el of Ladl fes i1 e el pady Lo U
Ll o i) 8 @llig 5eatl 13 (e 3l (g kaddl iaal) oo s g il 12a
p ) sl e dll s jal) e g olaal lalina & Jus 5 "bénéfice
®) « Avantage, bienfait tiré de quelque chose ».

SSS g o e e ol 5 cdian i B a8l
A S AN b a5 el e ) sgd CACHON B2l 4] Cm (i m

LIS 8 Al 3 ma (5] e Jaadlid coptian Al o gllY) Wldas 8 U
A S AU sl (s sl e B jlud olligh 5 gptian

\ APENg 4 )
¢ dlla ld dana 18 & Lull)

Ce rest pas se|Mais aucunpardon ne ;.g;\j; L ulﬁ M}J\ A
repentir d'une faute sera accordé a ceux qui-, - ‘

que de commettre des continuent ©s5% ¢ e s5dl sl
(169 “hoses mauvaises'.nlassablemem a pécher o

(2).---

@ sl gl Jsd el il Ll 8 el AY) 8 sl
- J._.\é:\ L»;@J: ‘II\AS 5 \:JS :}Jcn :ds"ss " o ..“‘j A@-*:d\ ‘17.13“ L_BIT}M sz J._.\é._! L_.Q‘)A

(1) Berque, J.: Op. Cit., p. 98.
(2) Chiadmi, M. : Op. Cit., p. 110.
277 .= b Gl aa e alall daas ¢ gile ) (3)
Ll Aadiall s aa el (4)
516 .02 6z el g e o G2 gkl (5)
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e dadil Jal e 85 0 gl s e ) 2kl 4l sl il s ©esgal
), imall 128

ay S il ealid dea 5 ) bl tiea A1l e Galedl) 4G
daln ge b le Jleinly Flady) 408 o jloaY alldy xall 1 e il 8
s - «aucun pardon ne sera accordé:pa; "paraphrase
Aom g o @y (ndV) ge i 5 Cpiunal e Ll o Sre el
el Aaa p )y Al Jadl 3 el ol ged AY) A8 my X (oA
el (5 e e 3l dligh Ly A e dl el (golaall g A
sl AVl $iEal saa Laliu) e Caead

bl (Y Al e Bl pfian U slal) At ey Led U
S AN Gl (5 sie o3 lud dllig Ml s Ayt Slas ) (Sl

1 gian i 4 N
éun dla P A - VERY 92 & Luudl)

En cas de meurtreéSi un tel acte se

involontaire, libération produit, le coupable . |

d’une nuque d’esclave devra affranchir un®) ) ff“ B ‘“’f‘ J" u"ﬁ

croyante et uneesclave croyant et M J‘ @;;4533 T j,,

compensation a payer aerser a la famille de
(165) la victime le prix du

la famille.
(z)sang.

(1) Berque, J.: Op. Cit., p. 108.
(2) Chiadmi, M. : Op. Cit., p. 121.
167 .0a 5z el ga e oalhall dana «sdle ool (3)
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o el 13 8 il a8 Bl Jlesiad 8 a8l 5 Jua) Sl
()0 e Ll ) Juses e el

Oeadll 1 e 8 ald o LDl ofea i e Uil 3 U
el cadlll 48 ay a@hy Gl caie ol el g lanl) Sl daa i LAl
nugue " Ly 'AE) Akl aa i s Adpa S8 S SN Gy ) e
L) (50 Gioall i) aa L 'desclave

Glaws o Gl lud o Cle Baadld i ll i) Ullas 6 G
'synecdoqué skl 3,8 s Sn pe W le cadled Aan i (A Ay
oo s Y LY diy s des i L (s LSy A pal) des i) o LAY lla
e il Al s I < )

\ Fan i 4 )
& dla b dana 01 5.ailall

Vous qui croyez!|O croyants! respectez ’iifjii‘* | j;}f A Zﬁi\j‘ G

o remplissez  ()osengagements
intégralement VO$

(166)

contrats !

(1) Berque, J.: Op. Cit., p. 120.
(2) Chiadmi, M. : Op. Cit., p. 132.
136 0= B aa e el dea i 2il3 (3)
5 .0a 8z Bl ga e i gkl (4)
(5) Cf. Le Petit Larousse 2009/ engagement.
(6) Ibid. contrat.
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Lo als 2 siall S G "o el Ladl 8 Ay KU ANY) G Ssal s
Ssail) 138 ADe o KAl i A "agall' sa g laline a3 ) cogiall e
1 im0 i 3 gkl eayd A g (Pl
Bl W saidile 0 2 giall 5 oSy L saitale ) 2 geally | b Jiny " siall

el mall o5 ad Cum ¢ et dene ade adiel G2 il sa
Ay jallall ieall dea p Uad 8 &y Al ol Mg jsadll e 3 saaial
t s Al 'engagementt il o jLasYy

« Action par laquelle on s’engage a accomplguelque chose »

(5)

B o Bl G e AN e 3 gl el 38 e o g
Laill esxall Qi 585 'cOntrat’ Laal Hlia) i ates 5 848 s ST S
O\ RS FC - DV P PR EEN RPN [ DV ) QU - PRl IR
38 0SSl AV e dpealad Sl a5 ol LY elld
©), Lixall Ji3 3pals (pa 80

@ 355 pre LA (Oiea il Al Aadll s QW) Al e
L) b sl ol Gle Jallg ot 5 8 Sl sl

\ Flan i 4 )
o dla (il daaa 38 5 Ailadl

Le voleur, la voleusg,Au voleur et a laijlic =,00, G,C0,
eh bien! tranchez leursvoleuse, coupez Ila,.. -~ -
. L. . . .. :JY&‘.gwdﬁ\“@"'\"‘
mains en gtribution de main en punition de ; =
ce quils se sont @leurs forfaits. o e A A
167 - S ’
N7acquis!

(1) Berque, J.: Op. Cit., p. 127.
(2) Chiadmi, M. : Op. Cit., p. 138.
58 .02 T g el g e alhall dea ¢ sdle Gl (3)
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o ad) 315 DI e s a1 dadl b A S A sl ah
il A o ABLI Ul el siee e oS sl o s
(3).;;:‘51A
Lall il 8 Legdle) Ll coiea il o Ll 8 W
Boseas Sl Ja Vs A Y ) s ceal) Ll i b 'mains’: s
SRALNEOVEN [ I B PR RUPRCITR R EEESWENPRREL LN PR S

-

sl
@ S cofiea il B Al sl ol Gle Ll (Al dals e

o aSE g s AV e gl G ad a5 o Ll e A uen Gl
8 A S AU sl (s sl e s led ) o Lt s cciliall 55 e

(e il
1 $ian i 4 N
& dla ot daaa 106 dailall
Quand la mort se|Lorsque voussentirez b};i\ ;3:\;?;:&;\3;
presente al6|8un des  @yenir la mort, ...
(168)y6tres,

Ssall S8 Ol cldle s 3 al el bail Jlewind b 4l Sladl
Seaill 1aa 8 A8 ()5S B sall (mse gl e e ) sa
opanll Jad a5 dakadl 4 Ay 8l (sl s

(1) Berque, J.: Op. Cit., p. 137.
(2) Chiadmi, M. : Op. Cit., p. 148.
82 .= T il g e ] dens slle (il (3)
141 (o el aa ez all dena ol 28l (4)

i/ 100

I




3] Cpen siall SIS ey LM (iian i o Gabeill (i Led L
G Pl 4 e L el o ily cosluly die el |80 Legi€l5 nal
LYYS e paas s e g e Sl ) aas
PP EERVER i [ D P [FUPPA T [P VENG g P FY. SRR - e P
(gl sa g 2 yae Ladl Y "venir' Jadl salis) 8 @y (el a5 3 jma
Lil ) 'se présenter Jadl saliuly elliy aiea 5 (8 <y clla Jad Sl
Ll gl Qi o ol Y Glld diea 5 8 38 S0 IS il (e sl
Pun " dadly aes gy "aSaal Jaal Gyl el A Wy e e AN Bl e
."des votres

\ giaa i 4 N
¢ dla ladi dana 114 dailall

Jésus le fils de Mari
dit: «O mon Dieu
notre seigneur, fai
descendre sur nous u
table du ciel. Nous €
ferons unecélébration

(169) annuelle ...

eAlors Jésus, fils d
Marie, adressa a Dig
scette priere
ne Seigneur, Dieu! fai
ndescendre sur nous u
table servie du ciel
guelle soit un festin

= YR P s 0 Ko - “rwT
L el e ) e U

u

Ll

[72)

@pour nous...

sl Gl U

s U 0,5

(1) Berque: op. cit. p139.

(2) Chiadmi, M.:op. cit. p 149.

148 L pa il aa e 1 3a) deaa (2l (3)

(5) Cf. Le Petit Larousse 2009/ festin.

(6) lbid. célébration.
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e ¥ re say v alakd sa o el "aet badl AN 8 Sl ady
4 Caxdy Dala f Laadl (5 S5 s US d5my asd and 5 el diin g (Pl
S e DN gkl g By el DS e 83 a g, a,  lieY) s Al
B g USU soline "ae Wl (<314l 8 o ol saaally 5l
Ran il 1 8 el (b s T e Gl (ady L U
A g c(s)"Repas d’apport, banquet somptueux = il 5 "festin’ Ll
zall ) A dy e e dldy ¢ Ll e 3o ol el
Action de célébrer un": jax )l 5 "célébration’ Ladly aa i 28 ¢ 8 sl
el Jadll jallall il e (38 5 Sra g8 ©révenement, une cérémonie
Blhe diea i oAy S OIS elld gl Ul glaall el o0
AL Ay i) Fals e 13 el an i
Gl e Badld copen Al Ay l8y Al dadll dal G W
G sl o 5t Guli Ly copian 5 8 Al 5 ysem o il sl
et Jealall G pally 35U L)

‘ e i 4 )
& m dla il dana 92 alasy)
Pour que tu donnes tu ... afin que W e A ?‘ i,

|"alarmea la Mére des| avertissega Cité mere
cités etace quil y a
(170)

2
( )et ses alentours

UJ

autour d’elle.

(1) Berque: Op. cit. pl51.
(2) Chiadmi, M. : Op. Cit. p. 160.

A51 cpa el g e 1 3a) deaa  ailill (3)

(5)
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Jaall Jexinld " 3l o Jal' 58 2 geaiall g " @) o' Jadl 8 el ady
Jif Y el Cien Lad 5 dSa o gkl 83 LS 5 @l A5 Pl o

AP =y e

o2 e 8 & s el (e OIS ) Laadl ciea i e Ui 4 U

S REA R RTIE J5F IS YW (P P PN [ SOVE S PR DU (RS- UV
o A=l 5 ¢ alid xie 'la Cité Mere' 3 ke & ¢l 'la métonymi€ s
bysomally a iy daddl K3 ¢ alal sa o el (lieu) daall SA clld g cigladl
M o pali diey ool dlla die 433 1y cay ol aladl saa
e sl Gad) e ARl Gy i slal daa il 1 BA) S Caes Sl
o) Gl e agdi LYY B o saiae g Ll IS mlad 050 Y

A S AU (yften Sl

1 $ian 5 i Y
& dla il dana 99 alasy)
E;[71 puis, sortir des [E_t de cette ,ee]unous a;/\s Q\}f_% w o J,J\ bf}
( )jardins de vigne. fals_ons également AIEIe
croitre desvergers de — Y
) vignes,
(1) Berque: op. cit. p153.
(2) Chiadmi, M. :Op. Cit. p. 161
n 103
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3 el el g el " liel i) 8 ey S AT B e oy
S e S b 88 sVl s cad) d s Gl i
(),

Ladl jlodly dea il 8 Gl Laadld opfiea i e Galell ety Led U
t e M 5 'vigne
«Arbrisseau grimpant dans une espéce cultivée produile
@raisin
il s QleY) Bl g el ) uy eded e IS i b
Bl ey coinall ali o 13 cdien i 8 Uy 28 s cdie 3 paaial
g G i Legd @lld opian i (& Sl bl (o Qe 1aadl o A
Lgten i AV Alles Al 5 L) (5 gine o 5 jled ) 3 Las indl)

(4) Cf. Le Petit Larouss2009/ vigne.
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s Jlady) ol 2-1

‘ Fiaa i 4 )
‘ﬂJ:\,\ ‘ﬂ\é ‘;AJI:\.& dada 15/14 3}\,\3\

Or cest Dieu qui lesCest Dieu qui lesE ij\; A ;.n,j\ w 150,
prend en d&rision ...|tournera_en dérision | , ... . ...

(172) | le moment venu, majst '#¥ pebles L b 0
en attendant, il lesyy wy,w S VXM
laisse divaguer dans ’ -

o 2 o0 -
S
P

heur égarement.

Wl ¢ty diga  Jny sh 5 't St Jadl) 3 Aoy S AF) 3 Gaatl iy
058 iy Cliall & G g o) gin) Y D gl e AV Gl
A ‘UJ*J@-V-M u“ W\% o3l Ja aAlf joudi (8 (5 YT
[ 142 :elll] %&:4\; Sy all U\,sam% tal B Al Jias §ag Lgx_wu
B j@ el 4l ey [79 254 eg_m Al P *.a UJM%O Adgdg
s g ladll 4gie agdlany o) 363l ol ag Slae 4 das e Al 0
@) a3 e 31 lae cts iy 1l d 8 sdle Gf @) b dxs
ARl 8 sada 55l a5 8 el (o aad Aen il e Ll 8 U
: 235 "Tourner en dérision': . 5 4w 4l

« Tourner quelque chose, ou quelgu’'un en dérisions’en
®) moquer »

(1) Berque, J.: op. cit., @7
(2) Chiadmi, M. : Op. Cit. p. 41.

(5) Cf. Le Petit Larousse 2009/ dérision.
(6)
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AV e A el Gl 50 AN B il eanll sl el dea g 4
aa p e Gudaby 493 Y gAY e Uad b adg ai Ul ciay S
Lot a5 el i) dea g joa) ad Cua oy

oo BUNG 7 a Sl sl G uali al ¢l 6 sl Gady L U

i)l Leuilee
1 $ian 5 i V)

o dla adladi daaa 16 5

Ceux, qui | auront N,o_n,t—lls pastroqu e la | ;5¢E. Vst Sl Gl
achee |’errance | verité contre - ~te5
i LAY

contre la gllj;glance, eh @erreur ... !

173) pien |

aa ¥ ool ay) G (gl as 5l Ay i ge Slae AV 8 6] INY

ADLAl o paya ol sam gl e i) e aal g S

O Aally U8 s 4adY sy Jaial) 3 Slestiese o) 13N 05S of Ssaas
s

Lk oLL s ¥y we |GV en Y Jdie o U

) oy s L

okial A ellhy cdian 5 A edlid dese ade adie) A wal s
g 'troquer une chose contre une autre Ll

AWV 4 sl e d ol el a5 "Abandonner ou échangel s

(1) Berque, J.: Op. Cit. 7.

(2) Chiadmi, M. : op. Cit. p. 41.

(4) Cf. Le Petit Larousse 2009/ troquer.
(5)
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oo ISl (ajh plad) 4 o dhea 8 ekl adie) My ey S
Dl 138 Jlae (36

Ladll o jid) A8 a S IS 4 Bl ey daa i iy Lad U
ABa ) e el oy s i) 4 ela Lo e 23 Y daa 5 45 ¢ "acheter
sl Aals e 1 AN (B 5l (e 3l el (g laal) el e Lilay)
" @

bl e ol sind Legl Jaadlid ¢ yiian il A gla¥) dadl) Zals (ga U
¢ Agouadl) Clewd) (s Gfiea Al Sl 8 g Gl sy asly
Baw b derdiy Jod ) ABLAD 5 0 e 8 Lol Pla (e el
v a3 L) S Y e S AN pe A la g cad e ¢ sale

1 Fiaa i V)

o Al adladi daaa 17 5l

Dlel_J\ emporte leurDieu en falt\dlsparaltreg STy sk b LA

lumiere et les|leur  lumiere les| ™ LT e

abandonne dans leslaissant comme "M‘*Y:’W
ténébres, a ne plusaveugles, plongés
(74) vien voir. | 9ans , les
@tenebres.

Slo ANA "G peay il Jlaind 8 Ae S AN 4 Gaail) ady
s, Olipn 5ol 4dae Jull, Dagd 8 s padl oY @lldy dagd

(1) Berque, J. : op. cit., @8.
(2) Chiadmi, M. : Op. Cit. p. 41.

134 L pa il g e 1 5a) deas  (adli) (3)
Slua <1 d c2002 cﬁj);zg ce)'; CH\ J\A d.)a ‘ﬁj&d\ u]).ﬂ\ )A...usﬁ L;ﬁe)ﬂ\ ee (R J&Lm.uj ;\Jﬂ\ }j ‘).535 Qg\ (4)
(5) Cf. Le Petit Larousse/ aveugle.

(6)
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o s Y TOsoman YiAlA B Jaal 13 et eaudi B IS ol o
(4).):)-; S
¥'oaay 3 adlid o) Badl e gl e il Gady L U
Ay eA @l Al 8 Caad o Jad Jlasnls W6 Cuas "aveuglé dadl "¢ g wan
Go 4 an Lo ol ga Laall 3 lee aal o) el ¢ madly Jas ol A
p A sail) o anmal) sliea 8355 e s e clldy (Pl
) « Privé de clairvoyance de lucidité sous l'influere d’'une passion ».
om W AN 8 5l (e dgaid) el Ll e 2@l
ane’ s m "Gy V' ea i Cun AN s i S S o s

«'plus rien voir

Al & voir' ded oY @l gyt 45 ela Lo e 20 Y daa g A
aglae 2al Gab (R 5 agdl me ) oas Baie dylae lae 4l Ayl
;s

a5 Jad 13 i July, (1)saisir, comprendre quelque chose
coinall Aals e 138 AV e 3 el o jlaal inal

g

(1) Cf. Le Petit Larousse2009. Voir.
(2) Berque: op. Cit., 31.
(3) Chiadmi, M. : Op. Cit. p. 44

L3 nduall (i ga Ll (5)

(7
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B aled of Badld copiea 5l Al A slu) dedl dal e U

Y A g e ol Sl e calidg il s caguill Gisld 3
dan i Jaa Lee ol ol (6 e S8 o A s A il
A S AN o Gad Sy dien 5 e Alleal) dedl) Aali (e (3585 adpd

1 giaa i 4 N
I dla edad tana 43 5

Accomplissez la priére ,Acquittez-vous de 12z | ST, RO il
acquittez la purificationsa#t, faites la zakat, et e
inclinez-vous  avec|inclinez-vous  awec oS e 1Sy

©) ceux qui s’inclinent ®eeux qui s’inclinent

el & g sSOU Ada g 'S Laal 8 A S AN B el
ftieY) J g Sl 13

Ml Laliy, 4 LS, |elle o uwd W13

lesd & 5S5 Y 83la aseall Y s3lall el Akl ") ) pa )5Sl Jiad
ana gkl Gl a8y Ol 55 LS ) dlally oY) ) s la) 48 ol
©O) 23l 28l il e s s g SO W 206 Cum il 13a 3
Al a s JS 3 s e el e Al A e Jladd) 13 ADe (i e

Laalll jloa) 8 sl Jaadld ¢ satl) 108 dea 5 o Gl (ady g U
t i gV "sincliner” il g 5 fies gl WIS

(79 « Se pencher, se courber par respect, par crainte

(1) Cf. Le Petit Larousse 2009. Incliner.
(2) Berque: op. Cit., p42.

(3) Chiadmi, M.: Op. Cit. p. 54.

(5) Cf. Le Petit Larouss@009/ épreuve.
(6)
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il (50 g S0 Laall jallall el el s 3 eall M 3 sl
Ulie] 8 pea il WSS bl CsDlall’ s 5 dag S AN e 3 el (g 5lal
i ol Aes e ALy e SUOAY) e @EY e 30 3 ANVAD bl
ol b ¢ sl 5 VAU G gid) e 5 )bl 3 gm0 s 4 s A8

S A ae A5l e i A et Clas sl

\ ian i 4 By

o dla adladi daaa 124 5l

Lors Abraham, sonDieu, Lorsque) L, &) el 13

seigneur ['éprouva | voulant mettre al- - Y

par des paroles,I'épreuve Abraham, lui ol
auxquelles  Abrahamdicta certaines
C) satisfit totalement, p’rescrl_ptlons dont |
s’acquitta avec
Clhonheur,

sp pSiAaly imall g "aSi gl dadl 8 Ay S AN A jaail aky
ae adie) A ad) gy el Bail ) e el 39 en jlas
S s 'mettre a 'épreuve & jle JUal Cua cdian i (4 bl 2eas
P«Tester éprouver, les qualités ou la valeur de.‘
Y15 ey S A (83l sl (g Slaal el el e sed il
(i) AN e Y Jesy "Eprouver’ Jab of Gus & daa i 8 43l
A (el

S bl gl a0 aae Baadls (Giiaa il Ay slul) Al el e U
el 5 sl (6 sl e 3 jlud (uali ALy cday U AN sl Jlia
AU ddleal)
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g i 4 By

éu dla et dasa 194 5 a4l
...qui  vous agresseQuand quelqu’un vous.j; ij:g_;-,\j "l B e
agressede | agresse, usez  de- .
d’agression| réciprocité en Sk 2 G e
(") gquivalente. pr0|200rt|on du
@dommagecauss.

Lo oy o silad olina s "agle | guield'zal & 3 Zag S A1 & sl oy

S5 D@l a5 Gl I else V)" ) il ied aSile (e
3eY) o) 3a o ad (5 taa 0l GLES yudi e DU A1 i 8 5kl
O) gt 1a e sile o ane i) 385 (DaSi o)xic)

i e canlid oldie) Ladld (tiea i e Gl (ady L U

Atlpasalel cllyy Alay) 48 e adel s V) 4 il o 3 (g0l
'agresser Jzé Jaxivg ald ¢ Coagll Al 3 AV (e 3 patal) (5 kel el
sline o @y Wby olxieWl cadl Jiea Cpecaty 4 @lld oy Jad LS

« Commettre une agression sur quelgu’un, attaques

(1) Berque: op. cit., p52.
(2) Chiadmi, M. : Op. Cit. p. 65.

: il e anadl

(178)

(6)
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D e dllyg B e e g il ol a1 adlid o s 3
)l Axall dea w\u‘m}@uq&\jmﬁﬁ\uﬁdj\dy
~Adex fiy

) e L 388 A1 ae 0 jlie Giian il A gLuY) Aalll (e, Led U
o Bl Guali Lils adde 5 dyilae Sl Sl Y s Sl ol
REP\ PPN

\ Fad i 4 )
o dla e taaa 209 5_jad)

Si vous glissez aprés| Et  si, malgré Ief‘;_{vb Goax o p_.u) d\,
que vous sont venuepreuve évidentes qui
les preuves, sachemous sont parvenues:> Ay of Tk e
bien que Dieu estvous @&dez a la e

)(179 tentation, sachez qus g
Dieu est Puissant ¢

(D

Puissant

(D
—

S )Sage I

'3 pacia il @by\n & Lgsﬁzj e;;d\ g\#\ @l @ dx;s\ Juald
¢ 5 sy ol ale oS8 D ol 4l Wil e 1 jlae s Jenid

RUNEGA PPN O
& das e Gt W mdl oo o) sa gl A i) s

Sela Lo amy (e DY) SdllAy caie Sllad (@all allaal a sie U AY)
OV 550 g2 dl o ) salel el

(1) Cf. Le Petit Larousse 2009/ agresser.
(2) Berqgue: op. cit. p. 54.
(3) Chiadmi, M.: Op. cit. p. 69.

(6) Cf. Le Petit Larousse 2009/ céder.

i 112

D




cédez' 5l an 5 3 aalid o) Laadld (oiiaa gl e Gl 3 G
« Ne pas resister, succomber a laz= Al 'a la tentation
©) tentation »

Gy o) 2B Syl o Cum gomdall 4 sl Lo A Y e A
OS s s A F sl e e o8 2l Y (ladll S g Bl ea
Sl Aelua osdle) AE ald B a0 Jald Eall Gallss
el DA o @llhg ccangd dall 4l cllkY) s "paraphrase
Lily an i us cdian i 8 A e S OIS @ O WhaY G B 40 seaidl
(180) rgjgraper s s osal sline 3 "J5 Ladl Laans Qi 530 "glisser
Slo 4 Hsaall e dealdl) Laalll ANVS culaal Y el Aigy e dea 5
Oo W ¢ imal) als (e diea 5 8 A8y 5SS anluid Ul ¢l Jaa
Sl ol 3 che s Ay el e i (L) dadll dals
e il y el Flads sl () 2 550 Lo @l g cdpus @l 45l
ccangd) Aall) 8 4 g lain o) JSal HlaaY) (e S

1 giaa i 4 N

A dla i daaa 275 5 Al

Ceux qui mangent| Ceux qui pratiguent ] uj.lfu ;ﬁj\
181) - ysure. O usure. /

Glbl & Caledall g3 Aagall & JSY) g "o SUAl 8 Slaad) ady
s¢d alls B gl 0 Jas 145 dais A e LAl play) e

(1) Cf. Le Petit Larousse 2009/glisser.
(2) Berque: op. cit. p66.
(3) Chiadmi, M. : op. Cit. p. 80.
®)
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Vo brdas g sai S AN 8 ) e dall dlly e e olag
Ja s [188 miad] dalsadl ) Gy islsiy Jhily o<y aisd i glsls
129 zelull] §Jhly aSin A< gal i 5165 ¥ i 5l 0l Gl oo gl

O Aala Ll ST e el Gl &) (e 3 sl 1 (5l e b sla
a3 ol ¥ JSYL A o8 4 cpldlal) il (et Ll 5 e Jaall e g
U520 e welSlas agiands CulS el 35 a gy YD 038 agd
Ll sl ad el ol e e adiel 8 ealid o LDl 4y
b s 4 @se livrer & une activité: i 35 "pratiquer’
@) Gmall Aaa i oay LY Aujles e el 4 AN 2 said)
A Gy g S G @y o Ll e A (e 3 saaial
Bl (ary B 8 Lol S )y 'manget Ldl Al Cus cden 1
'usure’ Ll ae sdli b @y s (Jdépenser que l'on possede
e ANV oda (el Glldy o 3L g la) e ANA Gl ) a5
3a ¢ alad a5 Jal g LS maaly je ) o G o IV 560
A (e
Gy sl gl cle Bl otien Sl ALl dadll dga e U
@Al JSEll ALaay) g0 48iSy Sieall Zlials aclada¥ Gy ¢ edlad dea f
s oy dap B ogolae ool Ladd WG 8 s glan
& 'antéecedent pour le conséqueht «@le 'métonymie

42 'U"‘4C GdJLucA‘)A)J‘)Ach(ﬁ)JH\ (1)
(2) Cf. Le Petit Larousse 2009/ pratiquer.
(3) Ibid. manger.
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ool @lldg aten i e &y e Gilaw il X5 'manger 'usure’s jle

S iy 4t g cabstrait’ sjae Gl 2 '+ concret (s sale Ll
S Gd g S8 S eabad o) Y alds i) A @) Gl s
5 in Sl aedly sl adaal Jd S8 Gy o g 4 el 2lay
SO ON P VPR P K L

1 giaa i 4 N
uw dla P L IPARPE 04 & Lull)

Donnez aux femmeg
sans contrepartie leu
(183)

dons nuptiaux

s Remettez a VOS

s

(2)femmes leur dot.

b L BAl (L3N 4T

Y e N e TolsY) dadly puedl A de KU AN B el s

sl g ) saill e A3 e it A el 138 okl 0,4 S cdic e
R iy ualy dhe oA see el Vghely ray "Aas peiliaa oLl
@), el 128 de Josbl Jaf s gl a8, Oy

(1) Berque: op. cit. pR5.

(2) Chiadmi, M.: op. cit. p. 107.

(5) Cf. Le Petit Larousse 2009/ donner.

(6) Ibid. remettre.
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Jlasicd (PIA (e Ay g Jaall 138 liecat 88 cpiiea a3l G o) Jaadl
sixad g o) N e ges Ay 'mode impératif' ) dsua
'donner’ s 'remettre’:la 5 (Sladll 4 355 A aladl Gl (e agdy o HIY)
AN Y il 81 o S A e B Lagr Dsal Y A
A il e s eamal) Laalina of clld

®) « Donner, mettre en possession de quelqu’un ».

« Remettre : mettre quelqu’'un en possession de qugli'un ».
(6)

Leed s 2 geaiall iaall il 38 calall Logils 8 (pfien 3 O e
e Ay bl Jlasind (e sale aady (g2l LUV 8 53 ) (e lalla
csr o) s i) e 5 jlud b em g s Jally AlaY) Leilas (e LY

1 $ian 5 i V)

o da il daaa 29 ¢ Laadl)

Vous qui croyez neO vous,qui c,royez! ne\}\;b SRR :.ﬁ_;j\ & v

mangez pas| vous dépossdez par| —— PSP

mutuellement  votreles uns les autres de Jolll (S S
bien par esprit devos biens par des
(1842 Lssetél procedés : mal
Phonnétes !

s ol Jadly e g5 "G Y Jadl 8 e S AT 3 sl i
e B il bl s b3y, a8 YT ) e JSY)

(1) Berque: op. cit. p100.
(2) Chiadmi, M.: op. cit. p. 111.

(4) Cf. Le Petit Larousse 2009/ déposséder.
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AN S 13 5 JBUIL Jsd) S8 18 Jay ol s (GG Js) 33l e

) aal aabh Ja ) ST e o L Gild e 490 ma Jaal ine D
Dwadll Sl 8 bl o) Baadl ) 138 dea 5 e Ui 3 U

tsm i) 5 'déposséderial b ellyy yall Jsd il e gl

@ « Priver quelgu’un de la possession de quelque chos

el ey ¥ aa ialld Ay SN ADT (g phall sl Gl e A
igoa S OISy o g 8 allall sliee (e Ladlll & A A (g e
el Bl 808 Ldll _eaaddl Jiad) sa s 'manger’ Lall o jlosl b
35 e Ll Bl ) Lae Lo 1Y) Al diay AV ey J5o Y LaS) e
S8 ades S a8 Ml cpasarll Lo Lo i iy ABall gy 4y cad
g pdl) dxlll & el L) & 5 el (8 s g

sl (gl Cle aadld e il Gl e Galedl) (el Led U
Al Ay S AV 8 o) el sl e &l cedbid dea 5 Sy
Gl 2y A Gy e Jeodlldy diald i) Zlals sl 4l
Lo sailly a4V Sl ja0 oslad 4T A yall A2l 3 "'métonymie

1 $ian 5 j V)
o Sl adladi daaa 138 ¢ L)
Fais _annonce aux|Pour toute bonngji; ﬁj ol sl Jich
hypocrites gu’ils nouvelle,annonce aux - .
courent a un chatimenhypocrites qu’un L
| o
(135)4a douleur| Chatiment  douloureux

(1) Berque: op. cit. pl 14.
(2) Chiadmi, M. : op.cit. p. 126.

(5) Cf. Le Petit Larousse 2009/annoncer.
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(2)Ieur est réserve |.

o L [l ol LE S b e S AY b e

e A LAY s el eadls A9 W Oy a2 on Lyl

¥ s dadll Jewiad s iy (el o 0 e 13 5kl
LAYl 58 5 oliaa

oeali Cua cdaa Al (DAl 1 e e jiall DS slaie) Jaadd
action de faire" Az i "annoncer Ja "y Jadll das 5 A B
o sl e aseatdl solad) Lmd ge 38y e a5 O'connalitre
Slo Lall Jea Uax 8 Ly oly ool el Lo poas by cJeal
leabiads clld day Logial oJadll 5 Afeaall VAN oda (356N Liladi 288 catiga
(e 128 "explicitation’ jecae o W sl eg i a5 ccargd) Al
3 yacaal) 48ilEy g sl duals

S0 ) le Laadli ptian Sl 4 a3 Gl dals e W
G Al sall Jleaiad (e sale aady oMy ol gudl aa e Lagid (5 laa
(oY) (5 gid) e b jlud lligh Mlls cAiaal) Lgplae (e BN 2 a0
G Jall Alaa¥l e S Lolns el odlaly plaa¥l ) les a5y
Caagll Aalll 8 adde Lo

\ Fad i 4 )
A dla (il daaa 06 3 ailal)

Vous qui crgez, siiO croyant lorsque Ji r‘*’ 150 i}f;x :.ﬁjj\ &
VOUS VOUS mettez er) vous vous disposeza| . — 7 “.s . =~
devoir de prier, alors| faire la_saBt faites| s> sk£6 L
rincez-vous le visaged’abord vos ablutionsij;;;‘f) d;\}jj\ Jl }’@j}

(1) Berque: op. cit., p122.
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1= . I SRR ES PRy

Blall o diaje 13 il a1l E A S AN A sl ady
agaes Qb Ay iy Vel e g5 ey ol DIS 3 Gl QL (Y
Sl 138 (8 A83Nall 5 M ghal G ) e 13" iae Abranal (i ja () —
@) 3315315 500 e e Al (Y Afane 055
Ladly a3 38 cadled O 2ad nal) 13g] Cpen el SIS Glai Jaadlall
s 'se tenir prét a faire quelque chose s s 5 "se disposer
sl Gua @ dad Ay e b ALl e aal) AN ey (iee
Laaly 4_aa
commencer a faire": s assall 833 ) 5l axlas s se mettre en
A 8 Jualall Gsaill e Gllas Y dea i s ¢ @'quelque chose
ﬁdﬁngcub}[\}e)d\L,’;\Mdéjgiéq)ﬁ legaqgﬁoiﬁ
c YA bl Aga (e 138 el e e ST el L p g5l ine aa
osali ali Ao S A pe A le Gdien i) bl ulat Gty Lad U
el Zlials Legalaia el ¢odien 5 (& ol o (Sl skl (ol 2555
ccaagl Aall 8 4 g Liap 3 JSAIL ALYl (50

(2) Chiadmi, M. : op.cit .p. 134.

470 (s g e 1 5ad deae (2l (4)
(5) Cf. Le Petit Larousse 2009/ disposer.
(6) Ibid. mettre.
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| giaa i 4 N

o dla adledi daaa 42 dAilal)

Si tu juges, alorsjuge | Mais si tu lesjuges i ri;‘; I
entre eux selonfais-le en toute —
Lod

Bpequite. @equité. S

oSl Jaal 853 LY) g die dpally "WSal Jab 8 ady el
OU' 0 el 138 b yaad gl oy a CaSan o ) ) aElls
oeie Gaoel o Gally il ) gty Sali G cpeine ol SV 58 els
@), Qs Jal adawa ellyy J& a8, Orally & el Ll
O E Bl G pfien i B 3 ANA) oda asa s Bl
5" S Camn G ) Juger” Jad sa s asl g badl jLodl) 8 e g 0l
e Jeaad ) "conjonction de subordination” A &l Al & s
saill o cenxall sline 8355 Lo cawa @llig e Jud ff Lol g 85 Jlaial
:L}Jtd\
« Si: Introduit une subordonnée indiqguant une
® hypothése, la condition d’un acte ou un état ».

Go 13a e S AN (B e Jaddl LAl e gemD 8 s
VAl Jalal) dga

Legd Sl sl (o e Jaadlid ptian il Coslid Jidas dga e
Bl b e a3 L ady ) A S0 A pe A5 le @l colsud) 0 e
O b dnedli o Lo a5 el

(1) Berque: op. cit. p127 .
(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 139.

(5) Cf. Le Petit Larousse2009/si.
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m dla i dana 148 alasy)

o 2

Dis: « avez-vous la Demande-leur : ols o Sk s
dessus la  moindre« avez-vous un’. .o T s
science? en bien! |argument solide | Y omE O W ez
produisezla nous; | produire ? en \érité
car, vous ne suivez qu&ous ne suivez que des

(188)

. 2 .
la conjecture @) conjectures|

Ll Glly |y yedaid : ga Jmall 5 "Wl o ga il @ 8 el el ady
3 giead ail i)y G0yl Oal adaee cndy sail 1aa e s O g
AV o saieya Loy pats Sl oS d il o aSialdiad 8 o saiad (sl ala
O)1aY o5 el 5 alall 138 (e Ligas 38 ailad Lo oL o)y Gl dsiie
ol A aa gl Ll o el M eg a8 adlid o dasdlg
dgpaid) mall g cdaall leld) Jxs Al Sproduire un argument’
aly Malall Ladll g jlaall Jleaia) oy ad Laadl LS LAY 8 el (e
(oin 5 La gl Jun o aglaall 3l oall o a8 olins jalls aa i

S Y " produire” sa s Jadll G p B ame & B8 s B
bl Ll s s b ddss o o ad e Lsse @'montrer
leiles aaf o @y g udadl 4y ela Lo D) ais ¥ dea 5 a5 'SCiENCE

Qe

(1) Berque: op. cit. p159
(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 168.

Ll Aadaall i gaall (5)

(6) Cf. Le Petit Larousse 2009/ produire.
(7) Ibid. science.
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coodd den i ae o lie 48l s LSty (connaissances acquises
Ay 5 el 4 e 2
bl e ol sind Legd aadlid ¢piian ll o slu) Qi g (e U
s (+concred) duwsale il 8 Jaxtiog Jadl ol 8 @lldy g jleiad
argument et (+ abstraipa, s L&l Y produire Lal

(Ofien ) e Llaiy U st Ll chbl 4 0 Glew 45 SCiENCE
asly o(lexicalisd Ll Al 4 i gl Jlednd af ) ca
asii o S el Gig,s AV AEDL (A Y e S A e dlhag
S5 Gl Ul il el Al Y Csla) 0ded des i salels

5l Allan) el

i 122

(D



ta gl Qb 3-1

(el Dladd) daw Ao cagpall (any oS (8 el G sad
Dy 3 S0 elly Gaatll Jaa b el ST S a8 ol a o e
Do G e psliall AN e A Vslan o B clggilas Jalals Lgllental
P RS POREWERRE PP PON I g -5 L VS R Y WA PN [ PN
Bl By Ly Hsaty A Cigall paY S b Lad s 5o 50 S
8 NN I PN

tpldl —

G odsne oo D& L) Dl s el A Ly S
el Jlee dual o "laal gl Qe 8 gy ) s lay)iads
") s el cimalltel @S o oay s Glall s s Laal slaly)
Calalll ciiall GS cay il 55 a5 catlal tell @S o jally el Blall S
U99) il Jlae (o sa 50 40 5

Guall die @lldy Cund A (S8 Jusall Jladdl 8 4 el U

|18 Lag sl 5 5 15l ol lo UGA Bz et A1 S inlly il

AN Gy G5 DAl AN pidas e alf ([59 5a] %z@&s

(154 elall] & aglliay ”us agdsh Uad g bial i 5 ([178 15 ] %L,.m

A [233 134l %o.ﬁ:g.\ JJSJAYJIAA.B.‘NSUJMY%L@\ @ s
(190), s I a0 35 50 (g pm 5 Al Al L) iy

len 5 g andl 30 Aige 3 iy o Sl dY b Leds
Hleale (Galal

25 o el g e 1ol e daae A cailil (1)
A1 e (@) alal cuandl s ¢ S o) sadl ca <Y o 3 Gl il BIAD de teas ddanae (2)
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\ Fad i 4 )
én dla 2l dana 54 3 _yaul)

Vous fOtes iniquesVous vous étes fait dtfv?s\;,}p IR V_Q
envers  vous-mémedgort a vous-mémegn| - - B

(191) ‘adoptant le culte de gl

d’adopter le veau
(2)veau[d’or] :

Al 8 Aapme HSall S0 M85 oLl Capa (BAN) (B Sl aBy
35 Ol s Jdaill Cela A 3 ol 2 S A bl el
@1 Janll oS383 ey (1" 08 GLESY 8 imall 138 (5 pdda ) 3y

e Giay aay A elld ) 3¢ plait 8 adlud o) LDl
clead 8 opijbad (G Al olly Gass 013 cause de w3 s
Al AV agilae 2al 8 Jesy 35 'de Capal s jlaal 8 &y Jad Gl
i) ea 5 e Guaall 513 O _anadl olins s

S el gl gy pae Laadlid cpptiaa il sl e Cuaad) A U
'de's e s pall Jead Cum ¢ sail 4 1y 3 Goall den 5 3 Slas
szl Zliad S Legd J5¥) Gangdl oY elld L ddall aliea o (piies jill 3
iex s e 0o 13 e flaann ) laVL Jlaal) e ) (asg
p223 ¥ Lo s " Slad)l g5 Ledl lany &) a8 e L) Jlaxiad OIS (5 AT
A S Y Gl A8 (s e o B lud llig il cpiten Y A

(1) Berque: op. cit. @32 .
(2) Chiadmi, M.: op.cit. p45.
6.0a 2z @S g GslaY @l )t GIAD e deas dapzne (3)
N> ‘lc ¢sLas) P RS (p s (w\ﬂ\ }j cé)ﬁm)\ (4)
(5) Cf. Le Petit Larousse 2009/ en.
(6) Ibid. de.
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dom da il daaa 105 e J
Et par_son bien fait Par un effet de sa Bl poe) adihy o2 %
Vous devintesgrace, il vous en @ o
(92treres. @sauve.

&b deriue sas "Ll i 8 Aa S AN) G Jupad) Dl a8y
GV adl sas Plda hl agy A Gaal s allall sline b Gl s candl
dans (pualiae Ul ) diaaal ol Zdlall s Jlab o jauin 4 sile () 02
) ) (e

aa) s Ll Las i Legd Cun aad) 13g] (pea il OISl Laadlall
eearall oline (83,5 Lo s il Jae ey g part caos sa g
Sulls ®indique la cause, I'origine d’une chose Wl il e
Sl s o peimae S A AN el Cajal gl i) ledaly Lold a8
138 b peuad) e e CaiSUy Zlall des S g5 433 i) med LaadlSa

lellaxind (& Slad¥l aw A S AV o) 2Dl g A) Lals (e
AaiaY Al clagaslil (s siua o Giea il 8 el eY) sa s el Cial
sl 3l cllia Ul s 63 penaall  Jlead) ~liags LaadS

(1) Berque: op. cit. p32 .
(2) Chiadmi, M.: op.cit. p 95.
T epa 2z A skl @l @Al e deas dhapae (3)
.35 NS ‘4C cégb.u e :J}ZL\:— C)%\ (4)
(5) Cf. Le Petit Larousse 2009/ par.
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un dla 2l dana 154 ¢ Ll

Nous exaltames sur le

ttte le Mont de leur

19)engagement

UNous avons dressé

dessus de leurs tétes| le

Mont Sing, en
‘échange de lallianc

(2)qu’ils ont contractee.

AU

e

e, 0 (455 65

Sl il a5 lalina oY g el 5onill (b Jusall Slal oy

oomdh A mdl 1 gl o s Ol Yol cels La
B350, 50 8 L Dlendl cagall s (3linal g i) 1 shael Lay (Jiny "agiltisad s

b s sailly el 13g) kit 38 &l s adlad e SIS 7 D

‘e i Legdlaainl el Legfien 5 4 o335y annmghy Lld ol
daa i Aali (e 138 (il s G WS ) e Gliacay )3 'dE

.« szal)

o byaine lad laaca s S iea 0 o Baadd oo bl Al e U

DA e Y 4 el 3 ey Gl e U e Lae g S0 A3
o oW Jlasiad

(1) Berque: op. cit. p.116.
(2) Chiadmi, M.: op.cit. p12

8.

8.0 2zl Al Gl il 50 1 FIAN de daae e (3)
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1 Fiaa 3 i Y

o Sl adladi daaa 160 ¢ Ll

| donc a _rgiso_q _C’_este,n raison deleur e ;J;@ Zﬁjj w °5..:

d'une iniquié | iniquité et du grand P s

- ”" (._@J el olb r_g_:l.o
imputable aux tenant:xombre de gens qu'ils b ;

du judaisme, nous ley
interdimes des choss

(194) bonnes, ...

1pnt détournés de la vo

interdits
'usage

aux juif

(2)nourritures.

e
>de Dieu que nous avons

d’excellentes

ad pmadl s el sas lals a3¥ 8 sWL Sl 3 Sl s
Jal alana 8 85 008 e aed cilal el agile L | gala Gl Al Cosnny

@), el 138 e sl

sl daa 55 4 &y canbud (Bl aadld (Giiea i o Gl 8 U

G Sl ccuall Jee a8 LadSs " 4 raisor s 'en raisor Ll
L oo Gl Al L) G Jlexinly iy o el Jii 8 5 38 Lagily
& ikl ) Sl e Sl plaayl ol s uadl paill 8 e
AV sl ae Ljlie @l @y vie die S el die ek (ien il
Okl Caall (23) gy )

(1) Berque: op. cit. p117 .

(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 129.
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\ gian i 4 )
& dla adled Jasa 30 alay)
Goltez le Aclaﬁtiment goﬂtg; le cltiment dﬂgr‘;w I ij;'j;';
par cela néme que en punition de votre ’
195)0us avez dénié. (Z)impiété.

Ol 5a 5 oline a3Y e 43 35a5 2 el Gisa b Slaal) oy
Cuans gl A Ll 51k Cam ol (B adile o s34 N imal 54
| “ RN

Coja et s 8 (el 138 Ui 8 pfies il o) el
A par oy lal a el Wl Gl 8 cudll 2y g3 5 en
sLll golaall ol muda g e | lA) 2 LaadISd ccpandll e o) 50 2
oali ol coptian i gl den e WL Gl Aga e 138 el s e
s 3 el plaals Jaal) i Jully e S A 4 il g2 ey
SUEP RO\ [ = S VER|

S I

Giaill 2 " o dapme BIA) de deas e Y1 dads S0 a4

oo il g jlaall Jadll e Jaxd Lgy pady 385 o oalall Jadll Jle culia 1)

3 el 5 Sl Jaily et oy e Vil Lo a0 Sy il O inal
CosSem e el oa Slael 13 ABle (S (el s

(1) Berque: op. cit. p144 .
(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 153.

1 egm Qe game 11A) 2o deas daniae (3)
88 L= Tz b pa e il deaa ¢ sile o4 (4)
300 cpa 2z (Gila pa e 1 GIAY 2 ddapas (5)
A3 Aadal) canis aasall (6)
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o Leie U ca S0 A b el s Al b aadl 3a ad
Hlgle Galeill y doa il aa L Lat Laaay g 20 g1 a0

‘ e i 4 Y
& s b tans 144 5 i)

Que de fois nousNous t'avons vu UL B Bl L o
voyons ton visage souvent interroger lg S
virevolter en direction

@ciel du regard
(196)

du ciel !.

o s ) Jadll Baiaan ad Al "W 8 A KU AY) 8 el ady
sla 35 'O sS Lo el Jlaall 13a 48l Sl " ) a5 g el daua
Al o Jou AV e B s Cun ina) 3gn ol (5 ubal
I el Ca e 4llE Jisat JF A sledl ) e iy OIS alug 4de
120l s Vs eLand) 1) o yumy e 33 AsaS)

S5 A Cua cdien 5 8 aedl) 138 e adiel 8l of Ll
il Al 3 bl daay aa g adY clldy saill 1a
&b e Jlexind sa s yualall (el Jexid 3 &lyn ) e e @lldg 'vu
& 'imparfait " L 'que de foid s jbe oY ey s Uas 4y )
Al Lea i gl o HiaY Uadll 13 8 By 08y (A jill 22l

-

Nous t'avons'

(1) Berque: op. cit. p45 .
(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 58.
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‘ Fhan i By

& dla adlad daaa 33 alasy)

Nous savonsbien que Nous savons a quel Qj&w s g H'” 3
souvent tu t'attristes degpoint leurs propos te ’ ’
(197)

leurs propos, (Z)Chagrinent

Gl O bl e ME Hsdle ol oo AV sl o
C)Jmnll Gini g jlmall Jadll e Ledsan

sty aaly e Jlidl Bl Lads nes 1 e Gl 80U
ol G duala dadll o e G @l Zal) 8 Jy 4 "présent: yalal)
Al Ala 4l Gl e A )OS mlay dadll o e Jay S ¢ gl
e il WIS Lgie el AV g

Claliall (Y Gy A (e 2 saaiall ) WAS g 135 o] Legd) (5 )
Go 13 Al adell ged cAia N1 S 3 Juala aalad @llhg day e Al s
conall dga

Laadld ey S AV Cosld pe &lie Gftea il bl ady L U
et G ag S AN e e codiea i B (5ol sl () ol o1
laess A€ a Y ) G g ladl) Ladl Jlesiad e aalill "AS Al aey
O Al BIS doans Y Le sa g oy el
rdad

el pmn B Ol ) s LEYlS B Sl e o el JB
oo Jal b Jasy) Juals Bl s 4l Jladl Jexind Ja 3 " el

(1) Berque: op. cit. p144 .
(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 154.

134 L pa il g e 1 3a) deas 28l (4)
A3 Aadial) candi aa el (5)
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o s ela ) Jadl el e g ol (s e 438 3 U cola )
sl Ga A e Sl ey Gladd ol e e (e e i Le f 4a Y
dnala o @iy el Gl IS5 Rla) die s Y iial DISH G el

REENPRERS]

p Jat 4l i Glly g

‘ Fax i 4 By
cﬁﬁ ‘ﬂle GA.\‘:\& dad.a 150 3}\,\3\
.., pour que je.. afin que je: <L, <k aw ;fy}
parachéve sur vougparacheve ma grace en RN
mon bienfait, dansvotre faveur et que O
I'attente que bien vousvous soyez guidés dans
198y 0us guidiez @) |a voie du salut

Gl o f g oline a3 sa Sl s R Lail Jlewiad b s el
oSlal "alghy Lgia &5 Aeadll S5 28 Adagl g by g o O iae g, g
W4 108 0 cale axiall (308 5m 30 2gd O g (g0 "0 s
5 eed e IS G Ladld a1 e el ady Lad U
Al Jee Je Ju g 5 le mode subjonctif ¢y des Al e ol
Os Y Oiea ild JUL 5 ela ) e e Ju Y 4D probabilité
S AN Lgie el sl AV e O

(1) Berque: op. cit. p46 .
(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 58.

134 L pa il g e 1 3a) deas (2l (4)
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1LY

o —

Al e Llgiid s b oo Led i) gt as s
5] sl mad S A Bl S S A B S T
conal Jie s AT Clae ) aiiia oo L el g s LS 17260
W DA e V) Lle i Y lae o s @ ez il il 5 Sy
S Sl Gl (B LB g 13 ol el oS s b
Al Y

Jias Peel ol aa o Cilal ob by cnblaall o5 8 (¥) dexiad
e Alg b S ey [106 5] Gl Salgd 25 Vg e s 4 8 )
o 3l das
[233 5 ] gty s, L Y )

Gk Lo Cllad) e 3o 058 et o) el 4nsi S LS
brllas add b lld ey el 535 Comaall €3 (il (0 syl Slal
D108 10l me J] §UR 3 s Lislh 35 L

Lol e L 3 Y Gl e g Ll il oo slall g5 e el
el 3 s el K38

ade Al o ol ) el w80 A e 58S Gl s WS
AL ey el e palall il b e ) dle a4 3 gl 5 Al g
011196 : ) sue Ji] 45D b 1588 cutl L BT ¥ e Jlas a1 Al

Sy S ) el (il B Gand) Lgae 8 5l AR JS ) i
G G (OU) alid DA e V) agii Y laall 038 oY

412 pa 2z oA Gsled @l o Gl ae deas dapac (1)
Ll dadiall i aa 5l (2)

224 La i a4l (3)

L 226-225 .ma i gyl (4)

228 .= il aa sl (5)
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GO0, gaa) allewivd & dplag)) sl e MliialVL oaisy G
Glaadl DA 50 V) agi ¥ e o5 (P00 5 5wl 5 sl g 51 e 4 say
3 Wl agle 5 dAale ddiay DU Al Hlidll DA (e g 4 05 g3 )
S el Sl 5 caleinal) by L ) sall AL
ralgdio) B jaa_

dagen Baaaill g Hpeaill o Vo 058 e gly s Lellexind 3 JuaY)
o Ve Lol Wy oy o ol chideel telld Jia 3 saill Lgalils
G0, Q) cull el @ a8 Goaal

BYS IRV PR I FON [ PRSP BRI RV P P
laslind DS 0n V) el ¥ clae a5 P15 il s il s
) ol (A s ojde LdlS Cajall el Y el saalld ¢ Sl S e
Slaall b el Al o bgs) il ¢ el 038 Y sy aS
Syl

879 U= (1975 ¢l es pm cudall Iy s pdall 5 Al Anglall (DUl aaia ol ) o158 ¢ Sl (1)

20 o ¢Gilas g e 10l e daae L c2ildl) (2)

Gy padd) IS s N 6 el ¢ Glaey) Glia agle s 2D ) i Y el 13kl QUK :ae 6 3ea 0 (3)
281 (a2 <1914 ¢ yne

282 L cansis aa ) (4)
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teS yall Juusall Slaall =2

1 o Wy S el 1385 0 0l Sladdl e Al aalud) 3 Whaas a3
aas Al CVYY Yz an Al Al 1 Ayl S el ek )
pe S AN 8 el 1 ARG N ) b Lady el ) Jual L]
Hehas i 46S o @ladl)
tdg il S pal) 1-2

i) o Al Badly Geadl) -

\ glaa i 4 N

éw dla bl daaa 228 5,8l

Ogant aux repu;hees Les femmes divorées PO A AR TV SA T

mise en observation de seront tenues R

leur _personne pour|d’observer un_ddai Sl
une durée de trois|d’attente de trois
%) menstruations. @ menstruations.

56t gl ey clilladl § A Al 6 ak SOl e

Ay olima a3V (Al Jleiuly S e Jlae sa LAY (8 Jesdie A
10 gm0

Btre tenu" s jlms as 5 Cua crall 138 os 8 el o LSl

Jsanlly ol ine Gy oY) ey lobliger de: o 5 A

mise en's e Jha) A oy e e el caie A @Y el

Craction d'observer: i il 5 "observation de leur personne

o)) 7S e clalhall a5 Gl Gisa g S e GeaBi Y den i A

(1) Berque: op. cit. p57 .

(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 70.

(4) Cf. Le Petit Larousse 2009/ Tenir.
(5) Ibid. mise.
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5OV SN [ DO IR CK NP PR i DENG I PP SR L P
coinal Aals e 138 cday S AT (e ol al

a5 dpal Al 8 a8y el o Jaadld Colul) dals e W
Csll) e g sl 138 dga g aae Laadli e ) pe olld 4 Hlie 8 L )
Cum A il Gl e Calidy Ay jal) Gl gsalll Uil Y Sl ¢ Gaaall B
S o sy Al AT i ad (attribut ) ogies 50 8 sl O daadl
Ofian il (8 Slaatial GlAll) Cladll A e (SUjEL) Jelal

1 Fiaa 5 i Y

& dla adbdi dana 120 alay)

Qui s’acquiert le péchéCeux qui s’en rendentv}y\ O eSS ;ﬁj‘ o)
sera rétribué selon ceoupables seront -

(205) rétribués  selon |

gu’il aura commis o SOV
gravité du péché qu'il

(Z)auront commis|

Dy Y oy eY e al Ll s de S AN el
3 . . . . <. it .
3 ( )-djmﬂb DA g sl me o Y B lae sa s (rosalall Jlae)
i) Aaa g LaadS Q8 a8 Gfiea A ARAN) ANVAD da le Laadl)
0o JLAYL LB Ll Cum e S A1 e 3 geaial) Ly oy 250 allal
XY TV T PRV S PN [P Y JUPRRO U - TP P
Alaall of aadlsd cda KU AV ae 0 )lie Cyien i o gld (et Lad U
g Y Ofies il 8 S il Glae ol L ay ol dapd A3l 8 e

(1) Berque: op. cit. p155 .
(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 164.
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sl At CMRY elldy i < AY) 8 Juala s LS coline all o
iex o S QLA il A 8 sl gLy dea e ol o

s A

1Al (o ad) Bdly Gsal) -

\ Flan i 4 By

o dla adledi daaa 25 3 Ailal)

_O mon _seigneur, dit—IS’ei_gneur, dit _Mo'l'se, je" i fﬂ Ssl N &\ oy

je ne dispose que d@&’ai de pouvoir que sut -

N R _ . g

mon frere et de (et mon frére, &
(2000

VIl Y gl el e sl Al IS e AV B pall a0
GRS o) ald o ¥ Adde Loy il jla) o @lld " Al s
se )8 gy elma aj¥ e L LAYl glss Jullg ¢ Jais il s
C)agal y auds (g g ey ¥ s DL e

A pga ildady dilen Ty 8 aalad o JaadUd ¢ ptian S pady L
& 'Négation &l Geuad daa i b cadly 4 V) elly Y ady o jla)
ke
Saadl sa g oakliyo y E Jme et Y LK 'je n'ai de pouvoir quée
Aes 5 8 el (i gl A &y 1Al 4313 V) 5 AN e 3 gl

(1) Berque: op. cit. p125 .
(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 137.
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Jlaxind PIA (o L8l e Cincas of WS 4 aal ) con s

fan 5l et Gl 'dire' sas il Ablidl Jad olSa "affirmer Jad

Ay el Tl (e 138 ey S0 AY) 3 ) Slaad (e 3 gaaiall il

ol o legh Slae ol Gedli o cofien ) Gl Bals e U
e S A e e clly Ll al e Dlead (e jilé

:gad Jlghls pua) las oo Al Bily sl -

1 gian i 4 )
8 da il e 36| e J

Quand elle I'eut mis a
monde! elle dit:
«Seigneur__mien, j|e
|’ai_mais_au monde,

UEt lorsqu’elle eut mis
son enfant au mong
elle sécria:
« Seigneur jai_ donné

dans fétat de

naissance a une

207))1e

@ille »,

5 5 L, Ll g, G
&

o 4

O o s Lo Al el e g S AT B Ll a

05 sl LAY i 3oa Gy couiiall s Basdl o AT 1SS 350l

Do ash I i DU el 13 e b Al P i 06 Lale Qblidd
Als 4 Ay cale ) sl g copnall o 2 a3 LAY

(1) Berque: op. cit. p74 .

(2) Chiadmi, M.: op.cit. p87.
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Gl aAllexind @lldy Gladd) 13a oy 8 edlud deae o) Ll
Fae Geat Losile Al (INnterjection) e dll el 4 D s
Sl damd 3ah) e papl 050 WS OISl Bl (e aefi Al
il s ) jaa 8 R=liay L e uedl 5 "fonction affective
Sl 's'écrier Jail Aleiuly Jiaal 138 ST e a5 ¥y 5 jually
el Ly allall el aa g ol Y QD cdien i 6 385 8 b 5
ol sas Al ol aie e asly @y Al a3 aY) 5 ca seail
Al Al JLSVL am sl e (Seigneul) awY) ae 'mien’
G LAY di Lo o 3 ) 1S5 Al gyl
tALAN) @l yal) 2-2

:Lngsa"g\ al-gdduw Y\ -

‘ Fan i 4 )
EPITRLIEN bl dasa 214 5 a4

. Ou prétendriez-vousEspérez-vous accéda;j/) S jl,ub of 2 %f
entrer au jardin sansu paradis sans avoir . . .. .. s
"y : WSS e T A1 5 (SO

aucunement passer paté ceux qui vous omtr? O . g
des épreuves analogies
a celes de vos
devanciers

(208)

2 z Z Z r
( )precedes P

révolus ?|

J\JEY\J u\)icY\ L;.:: t_da\A.A]\ Jaa DUMJ chJ\SJ\ 4_&\ @ e\.gs.u.uy‘
Olues s g (56l (90 Aiall \}Ssﬁoie;@ai S oA u—'\a-d\bigﬁi (3)‘)§3u\4§).ai,a
@) ealiie) iy ¥ Jhl,

(1) Berque: op. cit., P55 .
(2) Chiadmi, M. : op.cit. p. 68.
(5) Despiérres, Claire: interrogation et argumentatienmye SEMEN, juin-2002.
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o AV 4o A ) caea il DS e Jasdldl
Al 8 edll g s Luly A gl Ll 1A s

-

4\_1.a.u4)sj\

leal 3aae (ml 2Y Jaxiny G ld s dinterrogation rhétorique”
Cho A< (K ¥ Loy J A1 e o jln) DA (e 4 Ll 5 Calalaal) g

gie 5 ey K1 AN 4 oela GV GlEY) (e dgalddl a all e

RSP PN VSR RS LT, TV R T BN Y T FURIE RPN R PVS L

aa calegin) Bl JS dea 5 8 Wik €0 S 58l 1as of Cua ¢l

.‘_,’Axd\ 4,3;\_1 (e

6 ) alegidll Qe bl Jlexind b (o3 o slal) Bals (g U
palely Ll o Y slul il oglad Al lallae ey Y eyl Bal b
e gy Sl LAY Wy Ay el dall D) des

\ ez S 4 )

‘ﬂJ:\,\ ‘ﬂ\é ‘;AJI:\.& dada 98 O\JAQ ‘j

Dis : « gens qlu Iivre,Di§ L «0 gens;;jjfgg A e iy J}
pourquoi deéniez-vousd'écriture !  qu’avez- oL

les signes de Diel
alors que Dieu eg
témoin de ce que vol

(209)

faites.

IVyous a nier les signe
stde Dieu, alors que Die
1€t témoin de tous vd

(2)actes ?

L Ao i Ay el
u - 2

O glaxd
S

(1) Berque: op. cit., B1.

(2) Chiadmi, M.: op.cit. p94.
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QLS Jal e YL alus ade A (Lo Jgusll sl da S0 A
alediny] jg@ﬂ\jc@.ﬂ\ \&&dﬁ‘ﬁaéﬂh[ﬁ_\ewa@.ﬂj dxy b ES
)0 sl Lilaial (J8) Jeia 431 il S 5n

lilaii 38 &y 5 canlid e NS (f (ofiaa il o Gl 8 JaaSlall
cAgpnd Al ARl (8 M aledinly den 53 1l 1A ¢gs Slae AV aldind o Y
LIS AN e Gl Y e Sy (oS aie S A aledind 4l
o e wlaey o chladl Jea AV Lid 8 Jlead) 1 G e
3 gpeatal) il dga e 12 ¢diala

e Y AN QY Jlie Gl Jlenid (i e slaVL 3l Lo U
I e P D P I [RE VI NP P I LI
LAY b Caskiyl
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1 $ian 5 i V)

cﬁ\)ﬁ cﬁl@ u.A.A\,.\.& dada 06 al.:jf\

N'ont-ils ~ pas  vuNe voientils pas : .5 . &G Sy T

combien nous avornsombien de - -

fait périr avant eux degénérations nous °r
(210)générations’>avons fait perir avant

(Z)eux ?

QA Ay, are pe (o SV Hledia¥) ARy play V) (8 HlediaY) el
e aede Aalie Ll e Llls Jay caalall 388 0 ga agiSlal (ol 5 0<0)
Ol e agl Lie 4

A el 2n o 13 dus atlid e IS phin s
G i) Al 8 oDl AleEaY) g s e il 8 sl (i Laa jlaaY

G pletind sa L s cablaall (pe BlaY) Uil 4ie aeai Y aledind sa
6 Ml s W) EYL Gublaall 5o 4 Cum ida dlgdiul (o) b
B, Gl Aoty o0 8, 8 Lagils

b bl el Gl iy gl bl glay) O i Y LS
& i sae <l HlaeY @lldg (o il slul (8l ad Al iy Yl jal) A
s (o oy Ll LAY a5 a5 Jaill Lt Bae Gl e e
sl

(1) Berque: op. cit. p141 .
(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 151.

227 pa ‘26 Gl aa e 1Al ae daas dapac (4)
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Ao da (i Jana 214 sl
Dis: «lraissie  meDis: «Irais-je prendre i (1, 8 I % Jﬁ
donner commepour protecteur un;’., . " ..,
protecteur un autre quautre que Dieu, ler= 33 PN <l
Dieu, créateur des cieuxréateur des cieux et ;;L;g}
et de la terre a partir dele la terre, lui qui

rien, lui qui nourrit san
recevoir
(211)

de
nourriture ?

snourrit ses créatures
qui n'a pas besoi
d’'étre nourri ‘?2)

et
L

Al Jsu ) s s el slaa¥) o Jy A dei a0 e

Gl e ) dpeaiall sl e am ) e 3L ey 4de A s
O U aleiind sed ol f an 53350 50 e | s
sy el JB A aaly sl sl G gpea id) Gl B

) dad) Al e ) 8 o Jy alediad ad @l 23 AlgiaY) ol
YV ol 4 e Jy L eofian il 4 clld Qlad o) ) o 1385 el e
2B Lagl (s Jlillyy ) e 4l A3V IS5 pledind oo Jr sy ana iy
L) 1aa AN Ja 8 e

(1) Berque: op. cit. p142 .

(2) Chiadmi, M.: op.cit. p.152.
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Fan i 4 )
& dlla st dana 247 5
Comment, dirent-ils,Comment  pourrait-i| =z 5040 4 ng Wil i}j\;

aurait-il  sur  nousrégner sur nous ? Nous |

}o/

royauté ? nous y avongvons plus de droitg=® m2 = el 51 o>y
plus de droit, que Idique lui au trone ! Et i qu,,w

puisqu’il n'a pas étén’a 5
doté largement dd’avantrage de Ia

(212)

biens

méme paj

Qﬁonune

ey Gy camaill g g oling oY 8 Janiad dag S AN 3 Hlgiin)
() 1SLe alic Jra e | suan

Alein) (pa 3 gemiall W0 8 by o e IS o LDl
bl D ) sy e i el e s) 8 Leglliy oli3
A3 canil) e dai il AR 3y sy el ARl o laal) Al
L "'nous avons plus de droits que'dpligeiny) 22 aaalll 138 o 35 ) )
e o Jeny pledind s Wiy o lia 56 Ofiea ) aleinl) o ey
.l

(1) Berque: op. cit. po1 .
(2) Chiadmi, M.: op.cit. p74.
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\ gian 53 4 )
& dla il dana 258 5_jaal

N'as-tu pas vu celuiConnais-tu I'histoire dée

qui tirait argumen
contre  Abraham,
propos de SO

Seigneur, de ce queouvoir, engager une

Dieu lui est donné |
(213)

royauté 7

 cet homme a qui Dieu

net qui, imbu de son

adispute avec Abraha
au sujet de so

(Z)Seigneur :

havait donné la royautés’ =*»lc

P

G i oo

)

A Aaag) Gowe DY A ccuandll ANy AN G i) s

Dl Bla o iy Aolls sl i ol Rgl) Jafy
(3).bwm 5 9@....&5 |

ax B el (o LDl (el 138 da i e Galaill (ady Led U

o S 'argumentation’ zlaall La ad il 3 aledin) cgluly
oo ST el s ol 48l ;Y 138 5 AN e gy algdiad 43Y Gl CCanatll
Ll Al 8 sl e A 0 el

byaae CuilS Bl Ay cea il Gl LAY (e aaell 2 LS

OS5 zlay) e LAl i o odngy b oS Al el W Lde U AN 8

(1) Berque: op. cit. po3 .

Alea i (A48 a S

(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 77.
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‘ Fiaa i 4 )
o Sl L}-A.\‘:\.ﬁl daaa 23 Ol e d‘

N'as-tu pas regardéNe voient-tu  pas
ceux qui avait recu unecomment  un bon ,. . . . .

(214) nombre de ceux qui ont o* = 155 U L)
recu une partie des Y
écritures tournent e -
dos et s’éloignent avec
dédain, lorsqu’on les
invite & se reporter au
livre de Dieu pour
trancher leurs

@)différends 7

partie de I'écrit 7

7

) Dl 52 & asel) Al o cumnill "5 Al @ b algiiad)
Odox das g e A (Laa Al Jsmy O AV o3 Ja cun s
sl sle a0 Gulalls s e Gy e 4l JUE DL Y aalead 3 el
oSy L 1 tlagd JUB (Lo ser OIS aanl ) o) Y ol Al e 18 el
SR PR AN IR
Jaind 8 anlid (o Ll ¢ mall 138 dea i o Gl 3 U
O A il e S LAY s o 4 i 6 gy 2D aledin)
Gt diea g WS 'maniere’ sl i) i (commend Ll

-

(1) Berque: op. cit. p72 .
(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 85.
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AV il e S, ddoa S S G0 ey e e dllyy Ll

1 $ian i i )

o Al gnél,)& daaa 25 e J
Quarrivera-t-il quand Qu’en sera-t-il d’eux,

Nous les rassemblonsorsque Nous les - . ., . . .

en vue du Jour qui neéunirons en un Jolir== ¥ ¢ prliser 13 LSS

fait pas de doute, et ¢
toute ame soldera s
acquis, sans qu

personne ne soit 1ésé
(215)

)inéluctable, ou chaqu
c8me recevra en tou
equité, la rétribution d
@e qu’elle aura acqu
et ou aucun d'eux n

sera Iésé(zj)

e
S
e

te

4

asell llad sed o) Jlaw aladill s il 4 Jexiie Ly aledinl)

O) ane) o adlis s s aalinan 13 a0 3l a5 pglla CiuSh cagisd aa T2 ()
Gl Sl 8 ald of Badd g gl e Gdedl)l 4 U
(Jsene 58 Lo o J)sadl Lo jall Zalll 64y ) 5 Y Y elld D) leaiy)
Lo pnblaall jla) sed Jully caliall uds 4 aie GY) 0 Y @l
S 3 Baadl LS eha Sl AN Gl Y e sty 2l Cangy aa iy

(1) Berque, J. : op.cit. p.75

(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 88.

213 .0a Bz B g el desa plle ol (3)
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o Sl gad\,.\.d: dada 40 e ‘j

Mon Seigneur, dit-ill Comment pourrai-je,
comment aurais-je unSeigneur —avoir un . .. s . L,
garcon, quand laenfant alors que je suis™> ¥ & o5 S <) JB

vieillesse mfe rattrapevieux et que ma femme “ile L;?f};‘} JHQ\@L
2 I S S
et que ma 21e6mme est @)ast stérile ?
Cloggrile.

Cix Ade dead 35 ccyanil e b deSH AV 8 Nl sls
o 08 Al (s M ey Jpemal s 2 ) gl Wl s
A abios s ) Gua b ali) e Gl ol LS e Wl Y)W
147 1) e I €k nilay aly Wy (A 036 (A prain Ol e s

Ladly aledin) sl 1A) A s ¢ padlad e JS I plais 6
shs Maniere sl Jsas 448 e alegin¥) ai 35 "comment
el g ¢ algdin) Bl 8525 o] ¥ optian I LIS 6 sl aidy oledind
« 'alors que je suis vieux et ma femme est stérijga Ll
el Al 5 e S A e Spealal) des i 6 Ly 8 LadS ol s
e Gl

(1) Berque: op. cit. p. 75.
(2) Chiadmi, M.: op. cit. p. 88.
242 e 3z (Gl g et alal) deaa G sile Gl (3)
(4) Berque, J. : op.cit. p. 106.
(5) Chiadmi, M.: op.cit. p. 118.
(6)
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‘ Fad i )

A dla (i daaa 77 ¢ Luadl)

pas a quiN’en vois-tu| N'as-tu pas remarquéjf;’g ﬁ; JJ ;.ﬂj\ Jl g H‘
fut dit: « retenez vosla réaction de certains R
mains ... | de ces gens a qui on S|
avait dit de cesser les
hostilités.®!

agia Gaziall 5 oo ylat Choadi My ccuaaill "5 eﬂ":‘dﬁ @ fal.géla\z}\_
aed agiin (o AT b b oSl ) S IS b agd U8 Gl maen ot ) s
158 taed J8 0l e b Dl raEllE ) A3 Ll sl
(217).6&35

Gl Aaa il ga ealid die Baaddlh (piiea Al e Gl 6 U
e S Y 8 b s 'INterrogation indirecte” il e algdiul
GA DM\ YAl O g_Q.[AS]\j CLA.J}” B=PLE alani .Agj ¢ L_x;xﬂ\
Bl y dle o i e adie) af Bl Cus o E aleinn)
adiel ) @ym DA e Gl 6 pandd) ) (e 2l oMal A Gl
il e S A el e

NE SIRUPRREION \ds;g;uasjs)zsid\s@;g‘:jémj

‘ Fad i 4 )

o Al @l daaa 43 sailall

C10mment se fait,. iI,D’aiIIeurs,. poqrquoi € A, WA Ny
d’ailleurs, qu’ils| soumettraient-ils leurs ..~ ., . ., . .
recourent a toi commedifférends, alors quiils“#s* = < S e s

126 .= 65 7 Bl aa ez oaldall deaa ¢ sdle il (1)
T1 0= 5z o O gl kil (2)
(1) Berque, J. : op.cit. p. 128.
(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 139.
206 0= 07 Bl aa e ¢ sdle Gl (3)
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juge quand ils ont I
Torah, qui renferme |
norme de Dieu : apré

quoi ils lui tournent le
dos 2

A

adétiennent la Torah o
asont

reunies le
sentences du seigne
si ce n’est pour récus

ensuite tout jugement|”
4)

bl

(2 B =)

eI

?

A galay o camall e gl il e dag KU AN 8 algEin) e
o Aakadl o sadl T 8 A 8l g celeSa amy (el g 5 el (iase e ab g

O dlly amy ol A1 8

EN Gl sl 1Al (ad) 13 duy el e JS oy S
By rlaall Csluly las g Gy oJ3bd oo AlaY) 4se kG Y 3
e S oo Jildl 2y 5 'POUrqUOI" Ladly diea i cadbed Jgind
Olien 5 Lad 5 ¢ ) Gt 2y 530 5 "comment Ll Jeatinls &y WY
(Crfian i G 89 AN oy Jsad) Ol oY @l Gl e ol
S Y G e (e 3 gl aad) i 8 W85 38 Leglls (5 Juls

f A algdia) -
\ $ian 5 2 )
cﬁﬁ ‘ﬂle ‘;AJI:\.& dasa 246 3}\,\3\

I dit: « serait-il| il pas a «Nest-
possible, sl vous estcraindre, leur dit le. . ... . ..
prescrit de combattreprophéte, que vousj“fj‘vgf“%fdif’:“‘u}"’

gue vous ne combattie
(218)

rzefusiez de combattre
si I'ordre de le fairg

a)

=

RN

pas ?

(1) Berque, J.: op. cit. @.l.

(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 74.
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2 ,
( )vous est donné ? »

ed csinal) 13g] 4 ol A B g ") YAl g Hledid A1
e B R e S T
C) ey g ad G 13 ")

G asnse 3V g s ads Jime of Bl i ) e Gl 8 L

s 'n'est-il pas a craindte: & ¢ )aall alegin¥) P o el den 5
owatl) Aglaey ellyy ) BY) (il ge Al o publaad) Gy a5 zlaadl 2y
&35l hy (5 Slae alefinly aa i Cus meiall (i O med M5 cague s A L

Ll
‘ g 4 )
‘ﬂJ:\,\ ‘ﬂ\é ‘;AJI:\.& dada 260 3)3,\3\

Lors Abraham dit

« Mon Seigneur, fais« Seigneur !
moi voir comment tu moi

ressuscites les mort
Dieu dit:
quoi,
plus ? » «Non ...»

(219)

« Faute de« Aurais-tu
tu ne croiraisquelque doute a ge
t

Quand Abraham ditl: s f L sy 06 3

montre

les mort/»
encore

»essuscites

sujet ? », lui répond
Dieu. « Non ... $2)

comment tycord ol JE Gl

N

03 e Jub Jall ey oJad o5 I aleiind) slind 3 5eail) ad
43 n g olae B sas e Al Gl Jla (b il sl ) B ade

(1) Berque, J. : op.cit. p 61.
(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 74.

(4) Cf. Dubais, J. : dictionnaire de linguistique esdeiences de langage, p.108.
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gy Al ARl 8 AL Sl sas il uala ads ) anlil
Gl (o didl iy DS W tal by e KU ol dad o Lsas)

o omy ceadad o IS B Bl (oiien I e Gl U
Sl uh A "conditionnel’ e b 2D Hledind cosluly des il
W), Jadl) 3o
AaY) die Sl &8 ay caklaal ol (il (s o) s 1 ls) N
GOSN A Gl e a8 Ly 88 LaadIS o (gaie 5 ¢ il

1 ghaa i 4 N
& dla s dana 15 e J
Dis : « Est-ce que je neis : « Vous VJQ, e S

VOUS annonce pasnnoncerai-je quelque
mieux que tout celachose de bien plus
pour ceux qui ...» |précieux que tou
220 (2)
(220) cela...»

~—+

Sl i o elag cpmall s JLAY! S AN aledialVl 3
3 . . .. . e L o . .
O agle (aiis Lo Y Colaladl (o s (p0 Uiy s (a pall 5 oyl 3 (5 Sl
Loa )liay elldy o inal 13) @lyns bl (o DS ol aadldl
SV Cfien ) IS 8 Cangy (o35 cdpu i) Aall 5 a3 Lleina) Ll
Gy 8 el s Jslha oo B wises Galy bl sl

(1) Berque: op. cit. (.1.

(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 84.
(4) Berque, J.: op.cit. p. 102.
(5) Chiadmi, M.: op.cit. p. 115.
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e A Ll sl aw 5K S Gan o e AN e 3 geaiall dea

.G.A.Jl.:\ﬁz

\ Flan i 4 By

cﬂﬁ aﬁl@ u.Adl,.\.ﬁn dada 44 & Laadl)

N'en vois-tu pas quiNe Vois-tu pas . M ijfjf wU‘ uj\ 5 V_S\

ont recu une part d
I'écriture, achete
'égarement et vouloi
que vous égariez d

(4)chemin ?

rrecu une partie du livr
rne

eomment ceux qui ont

font que couri
wapres  lerreur,
souhaitant tant vous

précipiter a votre tour?

()

2 A

A
i
en

y

oo

PR CAIRPECa

Lo -

&l
Qi s of

Chlaal 3 Y Jab i @y b A il 5 ¢l aledinl) Vi 3l
). Jad s a1 o Lo yme llyy o 4 ¢y
Gl L giiea gl ) aad ceall 13 daa i e el 3 U

DS a5 JAY o blaall Gyl G a4 ) Jasind 85 Glgdind

Sl Ji ) edl @y 1Y el e Wilaa e o Sy 4l L
\ Fad i 4 )
ow dla i dana 116 dailal)

Lors Dieu dit: « Jésu
fils de Marie, est-il vra
que tu aies dit au
hommes : « Tenez
nous, ma mere et m
pour deux dieux e

jésus : « 0 jésus, fils d
xMarie, est-ce toi qui
rdit  aux
bprenez-nous, ma me

sEt lorsque Dieu dit a .

net moi, pour divinités

o
e

2
T YE.

re

D

en dehors de Dieu

» .

s &
hommes|:

e & A 6 3

,\h,\ uuuj el Gl

05 e o)

(1) Berque: op. cit. p.139.

(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 149.
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(221)place de Dieu ?» )

p

LYY 4 a ) Gy sl oliae (B Gud Ae S AN (S Alesnd)

A Ol e cwe o alay Jay e Al (bl G S e QXS
(), ey Jay

AN L o my et 0o JS O an opfian ) e i) 6 U

138 0l sl ¢ ptlie aledind sl Lea i Lagd @lld caleiin) 8 5l

aad) Jeay 4 Hleiia) 138 Aaa 5 Hdel @l (Lla ilia e oS ol gl

Y Ll Js ccamad 4y alll ANVAIL s 5 Y ag aaly o & YA (e

el Ly 715 ae medll 1a e dea il 40lSd) b gaie i sealld

b LN a8y Y i caie 3 gaaiall 5 4N AN B 2 Sladd) & s e

. szall
‘ Fiaa i 4 )
o dla kel daaa 130 alasy)

«... 6 compagnie d
djinns et des humain
ne vous est-il pas ver

e« 0 race des djinns
sdes hommes! de
umessagers pris pairr

SIS T oy o i
S //~o}o///:.(3'::a‘$"’}}
it (Sl Ot o Se Jo)

S

d’envoyé de votre rac
pour vous relater me
signes et vous donn

(4)I’alarme ?

evous ne sont-ils pa3
g/enus Vvous expost
emes  signes et vol
avertir de la rencontn

Ode ce jour ?

2
IS
e

& oe Jsad) Jes Ul oyl aleguudl] "aSily Gl @ 85 jegd)
ol Aol e joadl Jsead oSG Jlaie LAY gl dul ol

(4) Berque, J. : op.cit. p. 157.
(5) Chiadmi, M.: op.cit. p. 165.
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A S 1Y i eade il s il il aleiaVL i iy Gk
caindiy el )) 4 dgad

Aom 5 olsd oo NS ld) Laadid cofiea il e Gl b U
Loy DB Jsmadl 3503 58 die 2 gealall 5 (3 aleiinl) cosluly daa 5l
o) el Ay

Oo dsaaiall il o Y Gslu) 1agd Laa jlial 8 L Legd gaie
Al Ofien 1 Y Gl AU Gl S sl iy VGl cCaad AY)
WY e ol I8 W sel Y s Lee qiaall laliad (5 g LS
DYl andi Al Ay ST

He 2 geil) alg i)

‘ Fad A 4 )
cﬁﬁ ‘ﬂle ‘;AJI:\.& Sada 44 3)3,\3\

Irlez—yous 'pr,escrlre aSeriez-vous hom_mes @5, I L o)Al
autrui la piéeté en vousordonner de faire | g

oubliant vous-mémeshien, tout en oubliant?® <= o5 (5T (S
maintenant que vousle le faire vous 5.4

réciter I'écrit ? pouvez| mémes, alors que vous
(2)

=

~NJ

(3 )récitez la lecture

Aleiin¥) e Jeal) daliind anal ellg o sll Ao S AV e ela
DY S0 Juye Sl sy i) A i ) lae a8 Jexinld ¢ Ria
@l o aail 1a 8 A8alle UL 5 «alefin) o Db G sl

(2) Berque, J. : op.cit. p. 31.
(3) Chiadmi, M.: op.cit. p. 45.
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S o) de 4y aSalall aE Al g Ly sl s 416 alie
s 5 ol e o liall o Gy g Al il a5 [76 15 a0 4o sliad
C) s Y aals a0 e Jon Le 8 una

sl gl sl g B Bl e ) e Gdedll 40U
O padns ¢ o2 ledinl Cslaly pm s elad e IS pa i G caa il
Yl Gl ol sa 5 V) Jpean a8 2y 53 G il 5 a5l aledin) Bl
Gl e J LY el ) e Callas Y s 5 a0 sk

\ Fan i 4 )

éu dla bl daaa 139 5,8l

Allez-vous argumenterQu’avez-vous éi\gj} Y LI R j,\,u\ J}

contre nous sur Dieugdisputer avec nous |a S

alors qu’il est votre propos de Dieu, alors S5
Seigneur comme Ilegqu’il est notre
(223)n6tre ? (Z)Seigneur et le votre |?

oSl gl gl sas sline oY & Aa S AN G aled) els
A gapgas )y s JAN Y DL ssea Jlhay A Lisalad o ) AalE
(3)?5%) » LSl

sl 38 ey edled e AS ol 558 codien S e Gl b
el e b 4l 5 ) 5 o@D AleEuY) sa s chan i Jas) g Ll
sl s Jumd) of aie 5 el sl aa e Gfien il WK 8 G gl (e S
t A il e A il oSl 'OSer dxi g 'comment Ladly algdi

"Comment osez-vous argumenter contre nous sur Diel

(1) Berque: op. cit. p4o6.
(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 57.
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1 $ian 5 i Y
& dla adbd dana 83| oy J
Aspirent-ils a une Désirent-ils une autre. . H‘“‘ :J/j u,M iLIJ\ o2 fﬂ\

religion autre que cell
de Dieu, alors qu'a Iy
se soumettent tous ¢
habitants du ciel et d

(224)Ia terre ... ?

ereligion que celle dg
iDieu, alors qu’'a lui s
2sont soumis de gré ¢
ale force tous les étre
peuplant les cieux et

(Z)terre ?

D

b o)Wy il o

>
aY
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R AN
S o
a

Gl e o M8 e ol gl e S AT 8 alei) s

() ish JaY s sa

Aeiia¥) slad jlaal 8 ) Ladd fes J) e Uil 8 L

o S il Gae ol aleid sas ooy adled e JS N (5 laad
e Joafl (< AN (e gealal el e 38 Y5 Ji Y Al Y i s
s 'comment Ll ledind DA e @lliy abad FS 0585 A i

;) sail) e dea il

« Comment peuvent-ils aspirer a une religion autreue celle

(1) Berque: op. cit. p.80.
(2) Chiadmi, op.cit. p. 93.
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Mais comment leD’ailleurs, commen djﬂg ;,a;’fg

seriez-vous, quand
vous récite les signe

(225 )de Dieu

rpourriez vous perdre |
2$oi alors que les verse
de Dieu vous sont sat

(2)cesse récité

R
a

S

AESHRESP

Magind (ol calaginll 3 Janine algdind sgd ¢ il ira alg@inN) (sl
Gl die el e psil 13n ela iy (cppanall et 5o g caiiy an i)

Podos JaS

alla clann L

slag s

o oo el ALY ey ofea ) e Gl (4 U
aa)s gl las) 8 Gaes il AS G B a8 Glaall 138 e 3 seailal)
(Al ladY) o Oyl Cn piien i) & A A (2O alediuN] sa

(1) Berque: op. cit. p81.

(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 94.

(4) Berque, J. : op.cit. p. 129.
(5) Chiadmi, M.: op.cit. p. 140.
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Aleiia) (e 3 peaial)l ) sa s AL AaY) Al i alediu) sed il
L2 puaiial) irall Gaa i 8 L Lagdl (5 )5 A ySI AN B o8 )

‘;Q_m 3 g.ltﬂ\ F.l ¢ ﬁ.u‘_

‘ Fhax i 4 By

ﬂ)ﬁ Sl gad\,.\d daaa 50 dAilall

Qui peut juger plusMais qui donc _estc.}jgf ICCUTI I A

bellement que Dieu,meilleur juge que Dieu” S o

pour un peuple épris depour un peuple qui a aEats
@ certitude 7 foi en Iui ?**

Slo dlea sy ¥ Y Al e e S AV 8 Hlei) e

Glas 8508 Y Y Gaaleall el sa g "LSa Al e sl V' 6l dagal)
" (226) 3y 356
L) 8 &y add e S O i i I e el 8 G

el gl an e legie S die Al Y] 48 aB g ol (gl aledind)
(o gaiall Jmall Olus plad) @l il dea Al s gxie O sall (S
p AUl atl e daa gl (Sl aleainy)

« Mais, il 'y a de meilleur juge que Dieu pour unpeuple qui

a foi en lui ».

\ e S 4 By

cﬁﬁ ‘ﬂle ‘;AJI:\.& daaa 74 dAilal)

Quoi! ils ne sePourquoi donc ne segj;f;g;;j ?b‘ J\ Do s S

repentiraient pas |aepentent-ils pas et

Dieu, n'imploraient

(227)pas son pardon

fardon de Dieu ? Dieu

m’implorent-ils pas le

est pourtant clément et

> O sae allly

(2) Berque: op. cit. p.133.

227 .o 6 7 Bl g e sile il (1)

(3) Chiadmi, M.: op.cit. p. 144.
581.0a Bz «ilu gn e s O gkl 5287 L Ga b il ga e tsdle Gl Ll (4)
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(3)miséricordieux
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(1) Berque: op. cit. p.154/155.
(2) Chiadmi, M.: op.cit. p. 163.
(4) Berque, J. : op.cit. p. 155.
(5) Chiadmi, M. : op.cit. p. 163.
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(1) Berque, J. : op.cit. p.70.
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RESUME .

Traduire la métonymie dans le premier quart du Nobé
Coran:
Le cas de Mohammed Chiadmi et Jaques Berque.

Le coran, a été depuis toujours une source inéplaisa
pour toute recherche, dans tous les domaines, mp®ur
citer que la multitude de ses geneses, et l'intgrét
apporte aux sciences du langage modernes.

A partir de ce point de vue purement linguistiges,
études traductologiques ont commencé a manifester u
vif intérét a la divergence des ses aspects qui le
caractérisent et le distinguent de toute autrendor
d’énonciation ; et c’est cette nature méme qui jane
réle primordial dans les problématiques de sa ttoiu

La plus apparente de ces problématiques est adlle g
concerne son style comme étant une forme qui vihicu
un sens, un effet, et une valeur d’enjolivement
esthétique authentique.

C’est a partir de ce point de vue que nous avons
choisi le theme principal de cette recherche, el
majaz el moursel afin de I'examiner d’un point de vue
analytique, voire traductologique.

Il s’agit d’analyser, puis de comparer les difféemn
manieres dans lesquelled majez el moursebu la
métonymie est traité dans la traduction du Coran en
francais. Donc, il s’agit d'examiner les choix
traductologiqgues des deux traducteurs en question :
Mohammed Chiadmi, et Jacques Berque, a I'égar@ de |
métonymie comme étant un style qui s'inscrit dalesix
domaines linguistiques primordiaux qui sont: la
sémantique, et la stylistique.
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La problématique est de s’interroger comment l&sty
coraniguela métonymig est rendu en francais par les
deux traducteurs en question. Est- ce par tradieisens
ou la forme ?

Donc, la problématique s’établie sur deux axes qui
sont le sens et sa forme, qui sont dans le casade |
métonymie d’utiliser une forme qui a un sens ldtér
pour désigner un autre sens figuré. Il s’agit dae,
savoir si les deux traducteurs ont pu surmonter les
difficultés qui résultent de la dichotomie formeseins
qui caractérise le style en question, et de savitsront
choisi de traduire le sens figure voulu par chaadmees
métonymies donc de I'expliciter, ou bien de s’absta
garder la forme et le sens littéral.

La recherche dans le domaine de la métonymie nous
a retenu vu son apport, depuis l'antiquité, auxdésu
sémantiques et rhétoriques ; domaines primordiauns d
I'analytique de la traduction.

Afin gu’on puisse bien mener notre recherche, ainsi
que d’apporter des réponses satisfaisantes auxianges
soulevées ci-dessus ; nous avons choisi de dinistee
mémoire en trois chapitres, en plusrdpréambule et
une conclusion.

Dans le préambule, nous mentionnons tous les mots
clés de cette recherche, afin qu’on puisse mieunrece
le cadre meéthodologique et théorique de son objet
d’investigation. Et pour mieux délimiter la
problématique de la recherche, nous avons mentionné
les recherches précédentes qui ont un lien direxst &
notre. AusSi Nous avons présenté notre corpus qui
consiste en les deux traductions de M. Chiadmi]. et
Bergque, et dans lesquelles nous avons examineude pl
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prés les techniques par lesquelles la métonymiéa é
traduite.

Ensuite, nous avons essayé de puiser dans les
ouvrages de la rhétorique arabe et francaise, quesia
sémantique, afin qu'on puisse dégager les grands ax
théoriques de la métonymie qui seront représerdas d
le premier chapitre. Aussi, nous n‘avons pas markg
parler du phénomen& meétonymiedans le discours
coranigue et de préciser ses specificités.

Cela nous a conduits au deuxieme chapitre, quetrai
ces speécificités en relation avec la traductioracigue,
car elles sont considérees comme le noyau de notre
problématique, qui sera examinée de plus pres #ans
chapitre suivant.

Suivant cette ségquence logique, nous avons abouti a
troisieme chapitre, qui présente la partie pratique
nous avons essayé d’analyser et de comparer lesaho
les techniques traductologiques opérés par les deux
traducteurs en question. Nous avons essayé detirépar
I'analyse sur deux niveaux qui sont le niveau sémae
et le niveau stylistique. Dans le premier, nousnavo
essayé de montrer si les traducteurs ont-ils cluoesi
traduire le sens littéral ou bien le sens figurglugar la
métonymie coranique ; et dans le deuxieme, de montr
la présence ou non des traits stylistiques sudiegpti
d’apporter une quelconque valeur esthétique, sans
oublier de les comparer avec le texte source, @fn
pouvoir repérer les pertes sur le niveau semantejue
stylistique.

Cela nous a mis dans [l'obligation de faire un
commentaire global sur les deux traductions que \as
comparer I'exactitude des choix des deux tradusteetr
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de démontrer laquelle des deux traductions a aié pl
adéquate.

Et les résultats obtenus en vu de répondre a opePr
sont les suivants :

* Les deux traducteurs ont agi differemment face
au probleme de traduire la méetonymie présente
dans le premier quart du Noble Coran.

« En ce qui concerne Mohammed Chiadmi, on
constate  qu’il était attentif aux sens figurés
apportés par la métonymie coranique, afin de
pouvoir les expliciter, voire les reformuler, dans
d’autre cas extrémes, dans la langue francaise.

e Quant a Jacques Berque, I a manqué
d’'appréhender la plupart des deéviations
sémantiqgues opérées par la métonymie ; donc, il a
choisi de traduire le sens littéral au lieu du sens
figuré, en induisant une perte considérable sur le
niveau sémantique.

o Sur le plan stylistiqgue, on constate que l'optique
d’explicitation qui caractérise la traduction de
Chiadmi, l'avait conduit dans plusieurs cas a la
reformulation quasi-totale des métonymies
coranigues, et qui avait pour conséquence une
atteinte a la valeur esthétique de ce style dans le
discours coranique.
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 Quant a Berque, lui, il a essaye d’étre fidela a |
lettre, et a la forme du style métonymique, et cela
avait un effet nefaste sur le sémantisme de sa
traduction dans la langue francaise.

 Enfin, malgré les essais des deux traducteurs
d’étre fidele a la lettre ou bien au sens, ils b'on
pas pu eviter des pertes sur les deux niveaux, car
les choix traductologiques ne seront que des
opérations individuelles qui portent en elles une
grande part de relativité, et cela se manifests dan
les facons les plus apparentes dans la traduction
coranique.
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Abstract .

Dealing with the metonymy style in the Holy Qur’an:
The case of the two translations of Mohammad Chiadim

and Jacques Berque.

The Holy Qur'an had has a great contribution on all
linguistic fields, and still now the main subjeat |
modern translation studies, especially those whal de
with the critiscism of translations.

And this interest is based on the variety of protde
that face the translators while the process of aipey
different shifs from the arabic language into thegét
language , with all his unique characteristics e t
Qur'an discourse , to the other foreign languages.

However, we have chosen to examine one of those
aspects which is the Quran’s metonymic style that
poses a great deal in his translation because ©f hi
relation with the dichotomy of form in opposite kit
sense.

And the main question to be asked in this thesighvh
deals with the translation of the metonymy in thelyH
Qur'an into French is: how the style metonymy is
translated by the two translators in question? Did
translators keep the original form of this styled &o the
literal meaning? Or did they keep the figurativeamag

as their main concern? In order toosk these
guestions, we have chosen two translations of tbly H
Qur’'an into French done by: Mohammed Chiadmi and
Jacques Berque.

So, after referring to a lot of semantic and rhesdr
books and articles, we have divided this reseantt i
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three chapters, preceded by an introduction, and
followed afterward by a conclusion.

In the introduction, we have tried to specify theyk
words of the research in order to state the main
theoretical framework of this thesis, in order stablish
the first chapter which contains the full descaoptiof
the metonymy as a semantic and stylistic phenomenon
that characterizes the Arabic language at firse th
foreign languages at second, and the unique largofg
the Holy Quran at last. After an overview of theim
characteristics of the metonymic phenomenon in the
Holy Qur'an, and according to the results obtaifreth
its description, we have noticed that the main |enois
posed by this style is related to its manner tai§igand
also its manner to embellish the inimitable disseuwof
the Holy Quran.

So, according to what precedes, the second chapter
has the concern to examine these characteristos &
translational point of view, so that leads us toraethe
main lines of the following chapter.

After further thoughts, in the third chapter, whish
the practical part of our research, we have attempt

analyze and compare the different translationalogso
operated by the two translators in question, sdoas
obtain satisfactory answers to the questions asked
above.

So the results obtained from this study are:

« Mohammed Chiadmi has opted for explicative
translation to almost figurative meanings brought
by the metonymy, and in some cases, he has chosen
to paraphrase the entire style in the source
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language, because he was aware about rendering
the meaning in an adequate way even if this
technique induces a stylistic loss.

« Jacques Berque was more aware about how to
render the metonymic forms in the target language,
by seeking the adequate correspondences in form,
so he was more literal in his translation than
Chiadmi.

« Concerning the stylistic value of both translations
we have noticed considerable stylistic losses & th
translation of Chiadmi, because of his explicative
methodology in translating the metonymy style.
While, the embellishment technique of Berque, has
induced semantic losses.

so, after all the translators attempts to be dkftdi
as possible to the meaning intended by the usheof t
metonymy in the Holy Qur’an, or to the Form of this
meaning and its esthetic value, they could notdaeoi
lot of losses in both semantic and stylistic leyels
because their choices could never been as pergect a
the Holy Qur’an; they are only individual attemptat

has a great part of relativity
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